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14, seplembra ob pol $tirih zjufraj je o Lanih umrl

Tomass ga.mgua (/chahg,é

najvecji drzavnik ‘povojne Evrope. Preprostih starsev, samouk, je
postal filozof in propovednik demokracije, ustvaritelj velike demo-
kraticne drzave v srednji Evropi. najbolj spostovan in priljubljen
élovek spoje dobe. ,,Pred smrijo ne smemo nikogar imenovati srec-
nega” so rekli stari Grki. Tomaz Masaryk je prestal tudi to zadnjo
preizkusnjo : kakor je bilo njegovo Zivljenje srecno v pravem po-
menu besede — polno dela za sveloono kulturo in dobrobil njego-
vega naroda — srecno fudi v osebnih odnosih, tako je bila njegova
smrt tiha in mirna, brez trplienja. Umrl je v kiogu svoje rodbine
in obdan ‘od onih, ki so bili v vidjem smisly njegovi otroci — drzav-
nikov, ki jih je on vzgojil in udil, do zadnjega ljubljen od tisoce.
Pustil je spoje zivljenjsko delo dokoncano, v dobrih rokah. — Zene
pa ne bomo nikdar pozabile, da je bil {a veliki- moz vedno-odlocen
in fopel zagovornik enakopravnosti Zen, ki jih je globoko spostoval
kot Zene in- matere, obenem pa jih cenil kot umne in vesine sode-
lavke v javnem delu. A tudi tega ne bomo pozabile. da je bil on,
ki nam: je najbolj odlo¢no od vseh velikih drzavnikov svojega éasa
priznaval nase ¢loveske in driavljanske pravice in jih Zenam svojega
naroda fudi dal — da je bil Tomaz Masaryk obenem najbolj od-
locen demokrat, prepri¢an o bistveni enakosti in enakopravnosti
ljudi. To nam_nalaga dolodeno nalogo in obveznost, da se ne izne-
verimo Zivljenjskemu nazoru in.delu svojega velikega prijatelja. da
se-povsod, kjer se moramo $e borifi za svoje polilicne pravice. bo-
rimo obenem za resnicno demokralicno. ureditev drzave.

Slava njegovemu spominu!
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B - “Orkester, ki ga je vodil- mladi- utitelj nemske"Sole, je igral valéek iz

L Mejnikis
-2 AR Lj"li‘b'a'l"renn_er-'."

; s (Dalje) E o Faret
" Pustni ples ‘mes¢anov v novi Vobachovi dvorani_se je:ze pricel: -

“ Cardaske kneginje. Tam' se je vrtel sedanji “zupan gospod dr. Peter-Ma-:
‘rine s suho “glavarjevo Zeno, glavar pa z njegovo Lojzi, rojeno Merk,.
* potom _ katere je postal gospo«f ravnatelj Johan Sribar gospoda Zupana
in' nekdanjega sosolca prizenjeni svak! In to je bilo v Podgorici-mnogo! -
; Mladi Bende se je smehljal. Smehljaje si je natikal bele rokavice, -
si popravljal &&ipalnik na ozkem mosu. Smehljaje je lovil! O, treba je
-dobro poznati vse moznosti svojih limanic! To je tisti slavni Sesti ¢ut! -
~ In nany se je on pri sebi lahko brez skrbi zanaSal! : i
Sicer pa — kako ‘dolgo Se bodo ti' meScanski- plesi v skupni dvo-

rani? Prej ali slej bo prislo tudi tu do cepitve. Ta Zupan — saJ ne ves,

ali je Slovenec ali je na drugi strani drugaden? Avstrijeec — to je naj- -

lepsi izgovor! Sicer pa — saj je tako prokleto nerodno v tem gnezdu,

ko so se zenili kar vprek — Slovenke z Nemci in Nemke s Slovenci— . * .
- otroci pa naj bodo — znadaji! Saj je nerodno — glede mame! Brrr... '
ni¢ vec misliti ma to! Nocoj se bomo zabavali, lepota je internacionalna’!

Ciril se je nasmehnil e ljubezniveje in si poiskal plesalko.

; Ob vratih je slonel Teodor Nasek. Sovraii? je Bendetovega Cirila! . =
Ni vedel, da je bila gospa Eva Bendetova ncko¢ Ziv zid med oletoma, , . .
ki sta tovariSa menda ze vel kot trideset let. : e
“ .. Pa je sovrazil. Spodetka podzavestno, potem pa kar odkrito. Od

' otroskih let mu je Ciril kriiaf pota in si jemal od najlepSega, kar. je
bilo zraslo pa¢ za oba. In tako sovraStvo se zajeda v Zol¢u, stiska grlo. -

. in 7re iz mozga! Ciril je pooseblieno zlo, ki ga je on po svoji naturi -

tako mrzil. ; :

Glej ga!  Med vsemi temi sme3nimi ,3piserji“ se vede, kot da je v
salonu bogve kaksne osebnosti, vedno eleganten, proZen in malce ironi- - -
. &en.Seveda najboljsi plesalec! Sedaj plese z Rednakovo Roserl! Kaj
vse mu je ze izpodnesel Se kot gimnazijec in potem v Grazu. Zlasti pa
je v tej udivi Podgorici, ki imenuje njega, Teodorja NaSka, zagrizenega
strankarja in bahaskega, arogantnega pobalina, Ciril Bende s peklensko
sreco pograbil vse, kar je vredno zelja. :

‘Anica! Ana Erkmanova, ¢emu tako Zalostno? Ali ve§ sedaj, kak$na
neokusna zival je moski? Vidi§, in tak moski si domisljuje, da je princ -
iz devete deZele, na katerega mora Trnjullica pocakati v stoletnem °
spanju.. Ali ni prav, da nasedajo? — Ampak Ciriﬁ) ni ‘nasedel pri tebi!
On vedno ve, Eaj se- mu izplac¢a pograbiti! Ah Anica, ali ne ves, da se
zna moski, ki hoce doseéi ‘zadnjo zmago nad Zeno, pretvarjati, lagati in
ponizevati bolj kot vsako pritepeno kuze! Zdaj ves, kaj ne? e

Anica Erkmanova, lepo podgorisko dekle, -‘temnih "las in svetlih, *-
zivih oéi, je odplesala z Hugonom Pahernikom. NaSek je gledal za njima.

O vem, da ta-Ciril ni mnogo slabsi in ni& boljsi od drugih, a jaz
bi ga-ubil, — da ubil bi ga, ako bi vedel, da me ne dobe in zapro ali.
celo obesijo za to. — ker tako dale¢ Ze mnisém,. da -bi hotel vzeti tako
pokoro nase radi Bendetovega Cirila in- tudi ne — radi _tebe. s

Ah, kako mneroden je ta preljubi gospod ravnatelj Sribar! Saj prav
zares ne pleSe rad. A to je dolznost! Do polnodi mora zavrteti vse
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" uglédne dame, zlasti starejSe,” da-ne'bo zamere I Ljubi: Slibar — ali ni .
<" bilo lepse plesati kje zunaj pri Petri¢u ob- harmoniki in klarinetu po-.
- skotne polke in okrogle valtke, kot pa tu, drze¢ se kot kol, loviti ko-
. rake v zgreSeni takt! Tako'je — ce se gredo . Pohorci gospodo! Tako
jaro gospodo! : : : i = :
- ‘Kaj bi postajal tu naokrog! Sel bi doli v ,$vem® na kozartek pival!
* - Kaj; ali je res? Se mu je res nasmejala? Ali res njega kliée k sebi?
Preneumno! Pa ne boS, &e mislis, ker te je Bende pustil, pa bom.jaz
spet dober! Motis se, Anica! - e
Pa je vseeno Sel tja. saj je bil tam Hu%;) Pahernik. Morda pa ona . -
-.miti ne misli na to, morda ni tako prostaska kot en sam! -~ .
g Rinil se je mimo pleso¢ih parov — gospodje uradniki imajo seveda-
. prednost pri podgoriskih ,damah® — mladi Hannemani, Wieslerji, Wom-
merji in’ Wernerji se ze jeze. Le moZz bodotnosti, Aniéin brat, ing: Karel
. Frkman e vplivnejsi od vseh mladih- tujcev, celo mogotnejsi od Bendeta,
saj je vodja Siidmarkovcev! : : 2
" “Anica je sicer njegova sestra — a ona je pal le — Anica in ni¢ - ™

~ vet. Seveda jo bo: tikal — saj ‘se tikajo vsi “podgoriski otroci! Saj'smo: . Ty

. vieeno. domadini, ki se poznamo od mladih nog: In glede Bendeta.— naj
‘‘me to zaenkrat ni¢ ne briga, kaj ne, Anica?
_Delal se je ravnodusnega, ko je stopil prednjo:
= i e
. .. Po veterji je bilo 7e mnogo veselejie; Dobra jed in obilo pijace je .
. konéno prav prijetno razvedrilo. : e
e Tudi gospa Sribarjeva se je bila vsedla h gospem v prvo sobo, kjer:
. -je masla poleg svoje sestre Zupanje skoro vse starejSe podgoriske gospe. -
7. ;Ko bi stara Pucljevka videla, kako. se davkarjeva suce z mladimi .-
- ospodidi, to b1 bilo razburjenja!® je: menila Erkmanova. : g
~ - Oh dal® Niessova se je smejala. ,Z Rudijem.3e nisva bila poro- -

‘tena — kaj e — prvi¢ sem bila na pustnem plesu v teh rostorih, ko -
_sem slidala strogo obsodbo, ki jo je izrekla Klara Puck o takratni apote- -
karici, gospej Lanmerjevi. H sreci pa_je bil moj poznejsi tast, kit e

“menda ujel nekaj njenih besed in videl moj obraz, zelo Saljiv clovek.
“Ko-smo se poslavljali, me je, mlado; boje¢o” puto, prijel za brado in -
* . dejal:. Ni¢ zato, ¢e mlada in lepa gospa plese!. Ce. si zarjavela® devica

" brusi svoj jezik ob to, je le nevoscljival® Sicer pa — kako da Klareni? -2

-Saj je prihajala ge- vsako-leto!* :

* 77, Ohl¢ je vzdihnila Zupanja, ,zamerila sem se.Ji spet. Ker:jé moj: .-
- mo% po nesreéi njen necak, st naenkrat domisljuje. da mu zastopa mater. :
- “Inkot taki ji. baje jaz izkazujem ‘premalo Casfi in zato ni- Sla:z nami,
- Ker nede s tako ,Merkovo gosjo* — to sem jaz — imefi ni¢ opravka.:

“svojim zmerjanjem!*
o 7 Saj res! Kaj pa je 2z apotekarico!’ Saj je Ze dve leti nisem ve¢
" videlal® : :
. . Baje se zapira v svoji: vili-in ne puséa nikogar k- sebi, razen sestre:
-+ in- dekle. Prayijo;-da ni povsem v redu v njeni glavil®
i Tako?: Cujte, ujte! Kaj takega na stara leta! Zato je ni na izpre- -
,i}gd! Kako, da se preje ni ni¢ izvedelo?® Vprasanja so. kar letela v
Niessovo; ki pa jé tudi skomignila z rameni.”,Ne vem ni¢ gotovegal® -
~ .Svoje ¢ase ;je bila povsod! Na vsaki veselici, plesu, vsak: vecer v
gostilni -z. moZem in ‘vsako nedeljo na izletu!®

_Tezko je z: njo. NaSega malega Marijana nam je e vsega zbegala s - .
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 Baje, da je tudi di'ugef'cida videla? je vprasala Bendetova Marta,
] f

sedaj porofena Wommerjeva.
»Seveda! Saj so mladi gospodje kar letali za njo! Bila je zelo lepal*
»No, tako velike lepote ba$ ni bilo!“ je naglo popravila Honigova,
skonéno tudi me nismo bile stradila! A ona je bila vse kaj drugega. Ona
se je znala obladiti, vse drugace govoriti in gledati — ona je bila ,eine
Weltdame®, me pa le malomestne pomaranée, ki smo diSale kar prevec
po kuhinji, malih otrokih in likalniku!*

~Seveda — taki =0 moski! Doma naj bi bilo vse lepo oprano, zli-. -

kano, urejeno, dobro kosilo pripravljeno, vse kakor je gospodu po volji,
a sicer ...“

,Kajpada. Moski si Zeli na eni strani gospodinjo, mater svojih otrok —
na drugi strani pa — iluzije! Me smo pa iluzija le do tedaj, ko nas
pripelje od oltarja domov!“ :

»In & bi skufale glumiti iluzijo‘ Se naprej, bi nas spodil nazaj k
starSem !

»Kje je tore] pravi¢nost ljubih soprogov?“ je vprasala mlada Wom-
merica, roj. Bendetova.

»Pri nas. lluzije naj le ima — saj je le za par ur. Vrne se pa prav
gotovo tja, kjer ima svojo udobnost in kjer se. mu ni treba brigati za
gospodinjske skrbi in otroske bolezni.“

Tako je paé Zivljenje!

V tem pa je vrgla gospodi¢na Merkova, najstarejSa, tista, ki je
ostala neporocena, novico mednje: :

»Ali Ze veste, da se je baje Fric Engelman vrnil!®

#Kdaj? Kdo ga je videl?® _Ali je vedel, da je stari umrl?¢ ,Kdo

Vam je pa to povedal, ljuba gospodi¢na?* ,Ali bo sedaj on prevzel?“ .

3

sKaj je rekel apotekar?<", Cakajte, to je bilo onega leta . .

Vprasanja in vpadi od vseh strani. Dovolj snovi za ves veder, za

ves pepelni¢ni teden in morda celo za ves postni ¢as.
ovice, novice — to so bili son¢ni zarki v pusti vsakdanjosti.
Tudi gospodje v tretji sobi so imeli Frica Engelmana v delu. Nekdo
je bil prisel Se pred vecerjo po notarja Marinca. Do sedaj ga Se ni
nazaj. Ta bo Ze vedel kaj povedati! O Marine, to je moZ na mestu!
Ko bi mu le laze priSel do Zivega, kako je z njegovo narodnostno pri-
padnostjo in sploh! — Ko je postal Zupan, se je vsesplosno pri¢akovalo,

da se bo odlocneje  izjavil, v katero stran se misli usmeriti za stalno. .

Sicer pa — o — fin de¢ko in dober jurist!
Bomo videli, kaj bo povedal! Saj je obljubil, da se vrne! V tej druzbi
vsekakor sme govoriti, saj smo sami zanesljivi ljudje! :

*
* ¥

Ciril Bende je bil svoje spretnosti sila vesel. Polglasno je govoril .

svoji plesalki, gospej davkarjevi, s katero je nocoj Ze precej plesal.

Govoril ji je o svoji ljubezni do vsega, kar je lepo in plemenito, o
zalostni usodi, ki ¢aka €loveka, ki ga nihcée ne razume, ki ga vsi vidijo
le kot veseljaka in pustolovea, pa nihée niti ne sluti, da je ta veselost
le krinka globokocute¢i dusi.

Seveda so mu nasedale vse in kar je danes govoril tej, je ponavljal
in zagotavljal jutri in pojutriSnjem Se marsikateri in & mu pride ta ali
ona na sled, saj mu veéinoma niti ne zamerijo teh malih lazi in pre-
tvarjanj, ko jih pa tako rade posluSajo in verjamejo. Saj drugega od njih
ne zahteva. :
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Ko je odplesal z davkarjevo, je Sel po Rednakovo Roserl. Tej je
postregel z nekaj vzdihovanji o luni in romantiki, a ona se je temu
otroéje smejala. Tako govorjenje ji je bilo previsoko in smesno. Raje bi
poslusala, ko bi ji pripovedoval Studentovsko burko. In Ciril se je vdal
in ji pravil, kako so zamenjavali napise in drazili policaje.

Konéno je moral prositi za ples $e Anico Erkmanovo. Tudi ona je
morala plesati z njim in ni smela odkloniti, ker bi bil gkandal.

Le ona mu je resno zamerila, da ji je neko¢ pripovedoval roman-
ti¢ne zgodbe. Cudno dekle!

Kaj ko bi pocel znova?

Preden sta kondala, je zategnil obraz v resne, Zalostne gube in ji
globoko pogledal v oéi.

A ko jo je pripeljal k Nasku nazaj, mu je Sepnila, e preden je sam
mogel kaj ziniti, na uho: ,Osel!”

Smehljaje je odSel v sobo, kjer so zborovali gospodje. Tam ga je
nadel ez nekaj ¢asa Naskov Teodor, ki je bil priSel po svoj povrsnik.

,Domov?* ga je vprasal Ciril Bende od sile vljudno.

. Ostani %e malo, se bova kaj zmenila!“ :

.S teboj ?* je menil Nagek posmehljivo, da je Ciril zardel.

.No — zakaj ne? Ali sem ti morda preneumen ?“

,Nih¢e mi ni preneumen; toda ti vendar ne mara$ mnogo za mos-
ke pogovore.®

,Si ljubosumen ?¢ Malo ga je moral piditi, ¢eprav mu je bilo takoj
7al, ker ga je premeril Teodor tako ledeno, da je bilo Cirilu pred dru-
gimi nerodno.

,Ne zameri, noc¢em te Zaliti! Sedi prosim in mi raje povej, kaksna
se ti je zdela nada pustna vojna? Ali je nisem dobro pogodil ?*

.Ne! Ta pretep je bil zelo bedast in odvec!®

,Oprosti — morda ve# ti utinkoviteje moznosti, da zdrami$ narod
iz nacionalne brezbriznosti, da jim pokazes, kako je treba udariti!®

sNapac¢no sredstvo je tako mepotrebno hujskarenje!”

.Nepotrebno hujskarenje! Ali se je na$ narod kedaj zganil, ¢e ne

nahujskan? Vse prevet je 3e poniZen, vse premalo je Se Eitalniskih ve-
selic, bralnih krozkov in politiénih shodov, vse premalo nas je Se govor-
nikov in narodnih delavcev, e ostreje bo treba dregniti vanj in upora-
biti vsa sredstva. Ali se morda ne strinja§ z menoj?“
_ »Dain ne! Res je, da so nadi ljudje zaspani, mlacni in suzenjski
in E]a_ jih je treba venomer dramiti, a sredstva in nacini, katerih se_po-
sluzujejo madi politiki, so zgreSeni. Voditeljev je bilo vedno dovolj, a
kaksnih! Ko zahrepeni tak nadebudni doktor po voditeljski Casti in
oblasti, tedaj ,gre med narod‘, mu nameée nekaj bleste¢ih besed, nekaj
zmagoslavnih nad in_spominov in celo kopico obljub. Laska mu, ga
opozarja na njegovo zilavo mo¢, vabi ga k sebi, ¢e§, saj smo bratje, o]
le pridi k meni s svojimi teZavami ,brumni oratar’, le zaupaj mi in daj
mi svoj glas in vse bo dobro.*

»10 je vendar nasa taktika!®

»Seveda je taktika, taka, da se gremo fino gospodo, ko smo potem
res vodje in bi presneto zamerili kmetu, ¢e nam ne bi hotel biti poniZno
pokoren. Mi se a]lnla rinemo v mesta, si zavidamo in se prepiramo, govo-
rimo po ditalnicah, v Casopisju in na shodih svojemu ,milemu’ narodu v
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skrbno ,friziranih®, smolnatih besedah, ki -jih . kmet ne razume — no pa
‘se gremo zanj Martine Krpane, pa nam le 3e malokateri verjame. Boga-
. timo se, imamo salone in frake ...* . - - p
»Oprosti, toda saj nam Nemec vedno oéita pomanjkanje omike!
Saj moramo- reprezentirati narod !* :
»Kako sem bedast, da ti vse to pravim, ko se te prav ni¢ ne prime,
kakor se naroda ne more ni¢ prijeti, kar mu trobite vi, smesne figure

frakavske, ki pravite, da .reprezentirate’ naSega kmeta! Ali-ves ti, kaj se -

nasih ljudi prime? Pesem in preprosta zgodba in to, kar mu govorita

fajmoster in kaplan, kve&jemu Se pameten podezelski ucitelj. Tem kmet

ne smrdi, ne kliejo ga le takrat, ko jim je treba, kakor vi. A kaj, ko
naSe ljudstvo ne ve, da se vi gospoda zahvaljujete na$im  pesnikom,
ustvarjalcem in budilcem z lepimi pogrebi in spomeniki na prezgodnji
~grob, to vse v imenu naroda.”

Razgrel se je bil. Jezen je pograbil svoj povrinik in klobuk in odsel.

»Lepa hvala za pouk!® je 3e klical Ciril za njim, potem pa je pri-

sedel h kvartadem.
% v
e *

Notar Marine je le odkimaval in ni zinil besede. Taki smo torej!
Druzba moz, ki so bili dosedaj v skupnem pri¢akovanju, kaj bodo zve-
deli od notarja, se je takoj razcepila v obiéajna dva tabora. Tu mi
Nemci — tam ta ni¢vredni zupan s svojo tolpo.

Nekateri omahljivei, med njimi tudi gos‘)od Johan Sribar, niso vedeli,

. kaj bi. Gospod Sribar je na priliko izrazal gospodu Wommerju -svoje

ogoréenje glede danadnjega pusinega sprevoda na trgu.

Konéno pa se ga je gospod Wommer navelial in el. Kam sedaj?
Tja v nemski tabor? Nemogote. Saj vsi vedo, da je bil on vedno Slo-
venec — predvsem pa dober Avstrijec. Tja k oni mizi, kjer sedita oba
Marinca, o¢e in sin, oba Bradaca, ode in sin, Rednak, Bende s sinom
Franceljem — aha, sedaj je priSel celo ta Ciril, ta zgaga! Ne! Tja ne
more! Kaj bi rekli oni gospodje tam? V hranilnici imajo najveé tehtne
besede! Ljubi kruh! Kam torej? — Domov. :

Poiskal je Zeno, se kar pri vratih poklonil in $la sta.

Tako se ni bil Se nikoli poslovil. Ah — saj je menda itak zadnjié,
da so se znagli vsi imenitnejsi Podgoritani na eni veselici!

. Kaj bo iz tega? Kaj bo?

ribar je premisljeval vso pot do doma in Se grede po stopnicah,
Potem se je pricel slaciti in premisljeval dalje, medtem ko si je dala
Zena Se nekaj opravka pri otroskih posteljah.

Kaj bo iz tega? Popreje pa le ni bilo. tako! Sele zadnja leta se je
zaneslo to sovrastvo v Podgorico! Spet je bilo hujskanja, zmerjanja in
prepirov na vseh. koncih in krajih. ', Grazer Tageszeitung® na tej, ,,Slo-
venski narod“ na. drugi strani, sta prinafala cele kupe Zol¢a. Knjige,

slike, tu ,citalnica“, tam ,Deutscher Schulverein® — vsak se postavlja
drugemu po robu, tujei hoejo imeti glavno besedo, me3ani in kmetje -

se ¢rte kot Se nikoli in.v tem malem svetu, kjer lahko vsak pogleda
drugemu v kuhinjski lonec in v moZgane, je vse kar ¢akalo, kdaj; pade
iskra, ki bi zanetila pozar. , :
In kako pride on, miren me$dan in delavni ¢&lovek do tega, da bo
nosil_na svoji grbi posledice tujih grehov!
ena je Ze legla in upihnila lué. Tudi on je legel.
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In ko je %e tako premisljeval in strmel v-temo, ga je zabolelo. Po-
iskal je na odeji roko svoje Zene in jo stisnil, ker se je spomnil na
svoje otroke. ‘Njegovi “otroci — kaj bo z njimi? Kako si bodo iskali
poti v teh &asih sovraStva in zavisti ... ;

14 _
Setev dozoreva

V Bradadevi tovarni je bil postavljen zasilen diletantski oder; kajti
brez burke enodejanke ni slovenskega silvestrovanja, Poleg. enodejanke
%e nekaj pesmi, ki jih je stari Nadek naStudiral s svojim zborom. Potem -
pa e obidajna Saljiva posta, nekaj veé ali manj posretenih samospevov
in konéno. & polnoéni govor doktorja Cirila Bendeta, duSevnega vodje
podgoriske- ¢italnice.

Tudi gospa Malika Sribarjeva je bila nocoj tu; v novi svileni obleki
je sedela poleg sesire Zupanje in obe sta prav malo govorili. Zupanja je,
 kakor Malika sama, mislila na one, ki so slavili gori pri Vobachu in s
katerimi bi ne smeli imeti ni¢ ve¢ skupnega. Gori je tudi brat, Franc
Merk, ki se sedaj jezi na njiju obe in gori so 3e drugi, s katerimi sta
si bili vse svoje #ivljenje prijateljici. Zdaj pa je 7e tako! Odkar je bil
Sribar pri zadnjih volitvah razkrican kot zagrizen ‘slovenski narodnjak,
kar niti ni bil, je oni drugi niso veé smatrali vredno svoje druzbe.

Saj bi bilo prav veselo pri tem Bradacu. Ljudi je bilo mnogo zbra-
nih. Tu so bili Marinci, Bendeti, Nagkovi, Suséevi, mlad uéitelj in dve
uciteljici okoliske Sole, nekaj malih obrtnikov, mladi Logar z Legna,
Dularjevi od. svete Ane, Zorcevi iz Zaplan, Mehi od sv. Filipa in celo
Pristoviek z Vilunja — ugiteljstvo iz vse okolice, od uradnikov pa le
davkar z Zeno in svojim adjunktom, sodni pripravnik Mar€ec in kanclist
z okrajnega glavarstva z mlado Zenko.

3 Po polno¢i bo ples. Gospej Maliki pa je bilo vseeno dolgcas. Saj ne -
razume vsega, kar govorijo oni mladi na odru, pesmi so sicer lepe, a kaj
bi &lovek le s temi pesmimi, stari Marinc tu poleg nje pa je siten in jo

venomer 5¢iplje v laket. Ta pa& pozablja na svoje sive lase in se veie

srav nedostojno. Hvala Bogu, sedaj je opazil davkarjevo Zeno tam pri
rugi mizi in ji ze nekaj Sepece. j
-Njemu, mozu je tu lepo. Tu so tudi ljudje; ki imajo v hranilnici kaj
besede, saj jamé&ijo s svojim ne malim premoZenjem zanjo. Na te se on
opira. Seveda — Wommer ga ne more, inzinjer Erkman ga prezira —
na one gospode z glavarstva in sodnije, ki se ponaajo s svojo akadem-
sko izobrazbo, itak ni nikdar raéunal — razven na Slovence, ki so morali
biti slozni neglede na imetje in stan. — In ba$ radi teh ga ne_bo mogel
kmalu kdo izpodriniti pri hranilnici, sicer pa bi se takemu pocetju uprli
celo Nemci. ;

Gospa Malika je tezko vzdihnila, medtem ko so se drugi smejali
posreéenemu koncu doigrane enodejanke. Ta Sribar! Radi njega je trpela
Se kot dekle, radi njega je pustila dom in druzbo, njemu je verno sle-
dila; kamorkoli jo je peljal, vse Zivljenje je Zivela zanj in za njune
otroke. Sedem jih je — ne, osem jih je s Hugonom vred, in v vseh je
on, Johan Sribar in njegova natura, njegova trma in njegova brezskrbna
ravnodudnost — bo Ze kako, ¢e ne tako, pa drugade! Zato se mu pa
zdi popolnoma v redu in prav, da sedi ona tu z njim med temi ljudmi,
ki so njemu blizji nego oni, ki so njej ljubi in dragi od detinjskih let!
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Teodor Nagek, ki je bil na dopustu kot enoletnik, je sedel za mizo,
z oletom, madéeho, Tonc¢kovim Franceljem in uditeljem Pevcem. Tudi on
je mislil na veselico in ljudi gori pri Vobachu, saj je bila med njimi tudi
njegova ljubica, ki mu je bila obljubila, da bo ves vecer mislila le nanj.
Saj ni mogoce, da bi izpolnila tako neumno obljubo! To je bil spet on
tako otro¢je bedast, da jo je iz ljubosumnosti do novega ucitelja nemske
Sole izsilil od nje. Vraga — kako bi Anici ne ugajal tisti Zivahni gospo-
dek bolj nego on sam — zagrenjeni sitne?, ki je preokoren, da bi mogel
biti le za si%o Geden fant. .

Sploh — Anica Erkmanova je mnogo predobra zanj! Cudovita zena
je! Koliko je trpela, ko ji je on odgrinjal vsako uro njenega Zivljenja.

Kako doloéneje se potem naenkrat izoblikujejo stvari. Vsaka ima
svoj izvor in potemtakem tudi svojo upravicenost do obstoja. Ti ljudje

tu se morajo sovraziti z onimi gori pri Vobachu in oni morajo skusati

zatreti te, da se sami ubranijo poraza. Torej boj, divji boj. Ta Zivljenja,
ki nimajo drug pred drugim nobene skrivnosti, se ne bodo mogla nikdar
sporazumeti! '%orej — kdo bo koga prvi pogoltnil ?

V tem je polagoma ugaSala elektri¢na lu¢.. To je bilo novoletno
voséilo mestne elektrarne, ki je bila Podgorici dika in ponos.

Ura na starem zvoniku je odbila polno¢. Nastopilo je leto devetnajst-
stostirinajsto. :

Ko se je bliséeca lué spet razlila po ljudeh, so ti pri Bradaéu in
oni pri Vobachu, vsaka stranka zase, tonili v objemanju, rokovanju in
poljubljanju — kar tako, nekateri iz vljudnosti, drugi res navduSeni v
zelji, da bi jim bilo sreéno in veselo novo leto. (Dalje prih.)

Masa Halamova
Andrej Debenak

V prvih povojnih letih nastane v CeSkoslovaski literaturi kaos. Minulost je pozab-
Ijena. Sedanjost koprni dohiteti vse, za kar je bila s krvavimi leti oropana, hrepeni v
vrodi¢nem prizadevanju po uZivanju. Na vzhodu Evrope se bojujejo, zapad plede in se
zabava. Reakcija proti temu brezprogramnemu Zivljenju se silno odbija v svetovni
literaturi, svoj odziv najde tudi v - &eSkoslovaski. Posebno silno reagira poezija na
Custveno in miselno razstrojenost tega povojnega sveta. Pesniki se izmikajo malone k
dekadenci, ki jih vabi s svojo izolacijo in mikom besed; individualisti so. Drugi zopet
oglasujejo svoje speve na strunah socutja s socialno Sibkejsimi, posluSajo glas najvedjega
pesnika-proletarca, Jifija Wolkerja. V leposlovnih tvorbah sre¢ujemo znova in znova
poezijo, ki navezuje na tradicijo. Vendar se na Slovaskem, bolj kakor na Ceskem,
prebujajo smeri, proslavljajo¢e rodna tla in prvotno edinstvo, vrednote, ki naj nudijo
zavetis¢e pred sodobnimi zmedami. Svet podtatranskih naseli¢ je inspiriral s isto
liriko najmlajSo slovasko pesnico, Mafo Halamovo.

Halamové je bila rojena v Blatnici pri Turé. Sv. Martinu 1908. leta. Studirala je
gimnazijo v Sv. Martinu, potem trgovsko Solo v Bratislavi. Vroda Zelja po studiju se ji
ni mogla uresniciti zaradi tezkih denarnih razmer. Morala je v sluzbo. Prisla je v Tatre,

kjer je postala uradnica v sanatoriju. Tu je ostala tri leta. Veckrat je Se Zzalovala za

studijem, ,danes pa vidim, da je bila to moja dobra usoda“. V krasnem gorskem svetu
se je zbudila njena pesniska nadarjenost. Ze prva zbirka ,Dar® (1928) jo je postavila v
vrsto najboljsih mladih slovaskih pesnikov in ji prinesla stipendijo prosvetnega mini-
strstva. Z njo se ji je uresnilil del sanj — priti do Pariza. Vrnila se je v Tatre, kjer
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se je seznanila in 1930 poroéila z zdravnikom, dr. Pullmanom, Od tedaj je ostala zvesta
Tatram, ki so ji postale resni¢na, krasna domovina. A tudi njeno zdravje zahteva gor-
skega zraka ... : :

Glavni vir njene lirike je osebna bolest. Ta ji je inspirirala najlepSo pesem ,Z
knihy Zalmov*. : :

,Samoty stesk do ruky ‘dal mi,* pravi Halamovd, staro kmjigo psalmov. To je
knjiga, v kateri je iskala vir evangeljske poZivitve njena mati, njena predhodnica. S
knjigami psalmov v roki se je v minulosti na Slovaskem toliko pretrpelo! Tudi Hala-
mové prihaja k njim in se sreCuje z duSo svoje matere. Zaznamba v stari knjigi in
zalo¥eno mesto tam, kjer je molila, pokaZejo hceri varno pot k dusevnemu ravnotezju.
Tudi pjena mati je neko& prisla prosit za Eisto srce in jasen um. Danes so ostali le
odlomki pisma, trak, ovoj in fragment iz knjige psalmov, posredniki obZutja, predstave.
Te preproste stvari, ki jih sre¢ujemo dnevno in hodimo okrog njih brez razumevanja,
so postale Halamovi okvir vse pesmi, tako, kakor so ji drugod priroda ali sanatorij.
Njen verz, poln rahlocutne Zenskosti, govori o notranji tesnobi, o ogoljufani mladosti.
Fnostaven verz, ki je obenem krasen in silen izraz njene lirike, kaze najozjo spojenost
med stvarmi in notranjostjo.

Po dolgih letih, v katerih je doZivljala obcutljiva duSa pesnice v tatranskem sana-
toriju kontraste ozdravljajoéih in venedih éloveskih nadej, se snide s poslednjo mislijo
svoje matere, idejo Zenstva. sploh. Kakor ni Jiti Wolker v smrti sam, tako ni MaSa
HalamovA — %ena — sama v svoji bolesti.

Danes, ko smo - obstali na razpotju mladosti in Zivljenja, so nam verzi Mase Ha-
lamove simbol gledanja v izhodi¥de in na pravo pot: ,Srce Cisto in misli jasne!*

Tri pesmi

Maga Halamova

Dar

V belo svilo vSijem
Sopek poljskih roz.

V rdeéi mak krvavi otitek,

v lilaste macehe izjodem bolest.
Odtrgam kos slovaskega neba,

ter ga vlozim v oCesce spomincice.

Dusa ne prenese vel Zalosti:

v zelene listke

velike nade vlozim.

V sneZene okrajke vpletem golobico belo.
Ko se bodo ceste zarasle s trnjem in glogom

ti prinesem svoj dar neko nedeljo
z bozjim nasmehom.
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: Pesem e s '
Ne podnevi ne. ponodi . Niso se sklepale mioje roke

niso jokale moje oéi, in niso pomo¢i prosile,
samo odrevenele so in bedele le obvisele so ob telesu’
mnogo ¢rnih no¢i. brez mo¢i in brez sile.

Ni zamrlo moje srce

v uzaljenih prsih, ni umolknilo,
le umaknilo se je in skrilo

ko je ljudi zaslutilo.

Legenda
Z Gerlacha* stopa ,Razsodi, o Bog,
na$ Gospod Bog to pravdo
pod planino. ¢loveka,
Na kamnu ga ¢akam glej, saj mu srce
ponizno, da pride — bolné od ljubezni —
mimo. : preteka.
Tezko pravdo Vzemi, Gospod,
v svoje dlani svoj davni dar
poloZim, v nebo nazaj,
in ko pride, glej, saj ¢loveku
mu jo ponizno srca ni ved treba
izroCim. na svetu sedaj.”

(Prevedel M. Klopéid.)

Grbava Beti

Zinka Vr§éaj

V ohlapni obleki in bosih nog je Beti umivala tla v zgornjem nad-
stropju. Bilo ji je vroCe, saj je bilo komaj po obedu in sredi julija. Lasje
so se ji oprijemali potnega éela. Dvignila se je za hip, prestavila gkaf-
z umazano vodo za dva koraka nazaj, si s komolcem popravila lase: ter
premerila oni del sobe, ki ni bil pomit. No, do dveh bom Ze skondala,
si je dejala, ter nadaljevala z delom. Mislila je na nove podnajemnike, .
ki se jutri vselijo. Hvala bogu, da pridejo, vsaj oée ne bo veé tako. sit-
naril. Kakor da je ona kriva, da tako dolgo niso mogli oddati stanova-
nja!l Ona vendar dela, kolikor more, nikamor ne gre, nobenega razvedrila
ne pozna razen tega, da gre ob nedeljah k maSi, ob sobotah pa na Zi-
vilski- trg. Ce ima kaj ¢asa, bere knjige, ki jih je staknila v stari komodi.
Umazane so in raztrgane, ali prav prijetno je &itati iz njih. Sosedova.
Mani pravi, da dobi¥ v knjiznici v mestu lepsih in zanimivej$ih za par
dinarjev na posodo. No, saj Beti Se teh ni preéitala. Prijetno je ob nede-
Ijah, kadar oceta ni doma. Beti pospravi vse po hisi, potem leZe v travo.
in bere ter pozabi na vse. Vse okrog je tiho, ljudje po najved spijo, ka-
kor zdajle. -Pa le redkokdaj je tako. Navadno je o¢e doma in sitnari.

* Gora na Slovaskem.
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Ko spije svoj nedeljski poli¢, mora Beti sesti k njemu in poslusati nje- -
gove marnje. Pravi, da je velik revez, da je tako sam, da .mora Se na
stara leta toliko delati — moj bog, -tisto brskanje po vrtu imenuje on
delo! — da so bili nekot boljsi Gasi, da se je veé sluzilo itd. To ji je
e tolikokrat tozil, da Beti vsako nedeljo vnaprej ve, kaj bo slisala.
Ona bi pa tako rada 8la na vrt in brala. Nekoé je kar vstala in rekla,
zdaj pa grem malo na vrt. Joj! Tako! Na vrt! Za mene ne najde$ pol
. urice ¢asa! Seve, kdo mara za stare ljudi! O ljuba Ana, zakaj si Ze
amrla! in solze v odeh. Pah! si je mislila Beti in ni ve¢ delala takih
poskusov. Saj bi z vedfim veseljem posedela pri njem ob nedeljah, ce
bi jo ez teden kam pustil. Z Manico bi 8la rada v mesto, takole ob
sobotah zveger, ko je toliko ljudi po ulicah. Ali pa v park ob nedeljah
dopoldne, ko igra godba. Pa je nikamor ne pusti. Ti si zato pri hisi,
pravi, zato sem te vzgojil, da lepo gospodinjis doma; ti si od mene od-
visna, hiSico dobi§ po meni. Lepo doma bodi, kaj bi lajdrala okrog!
‘Se -prekmalu bom umrl — in zopet te ogabne solze — potem bos lahko
delala, kar se ti bo zljubilo. Beti dobro ve, da ji oce brani hoditi v
mesto tudi radi tega, ker ima Beti grbo. Deloma ga je sram pred tova-
risi; kajti pot v mesto pelje skozi vso naselbino zeleznitarjev. Nekot je
“glizal, da so se smejali: edina je, pa Se ta je grbasta. Deloma radi tega,
Ker se mu dekle:smili. Pa Befi se zdi, da njena grba ni tako huda na-
kaza. Prav za prav je 7e dolgo tega, karsi jo Je od vsch strani ogledovala;
in je e malo pozabila, kaksna je. Clovek ne misli pogosto na tisto, kar -
mu je neprijetno. Zgodilo se je, da se Beti po ve¢ mesecey ni spomnila
na grbo. Ona si zna pomagati. Preko obleke si ogrne pisano volneno
ruto, ki ji ovife ledja in na levi strani to ruto nekoliko nagrbanéi, da se
izenadi leva stran z desno, kjer je grba. Beti je prepricana, da se izenaCi .

in to je dobro zanjo. Mirno in brez strahu, da bo sliSala kako pritajeno - :

opazko, hodi med ljudmi.

Iz teh misli so jo zmotili koraki spodaj v vezi. Nekdo je zaklical:
halo, kruh! Aha, pek je; ote spi in se gotovo ne zbudi, naglusen je malo. -
Malo je %e pocakala vrh stopnic in ker se v ofetovi sobi ni ni¢ zgenilo,
je z mokrimi rokami_stopila po stopnicah navzdol.

,Dober dan, frajlica!*

,Bog daj!“

Stopila jé mimo njega v kuhinjo, da si obrife roke. Pek, dvajset-
leten fant, modan, plavih las, trdih potez v obrazu, je stopil za njo v
~ kuhinjo, odlozil svojo ko$aro na mizo in -¢akal, da si Beti izbere kruh.

Ko je zopet oprtal koSaro, je rekel:

,Taka éedna punca. pa brez fanta? A?“ Uséipnil jo je v podbradek

- ter z roko el po mjenih prsih navzdol, kakor da se je je le slucajno
dotaknil. Kri ji je udarila v lica — Beti je bila bujna kakor vse ‘zna-
‘kazene zenske — zmedla se je kot se v Zivljenju Se nikoli ni, ’ e
jezna in zopet ne. Med tem pa je fant izginil. Stekla je po s’
navzgor meze, da bi ne izgubila tistega sladkega, Se nikoli o}

kar ji je proSlo skozi vse telo, ko se je je fant dotaknil. 'F

krtado 'in z vso naglico jela drgniti tla, a hipoma obstala, zo®

in' znova dozivljala: oni trenutel. Nesramni pek! . Jutri ‘bo’
‘naj on vzame kruh. Pa kaj naj mu rece, ¢emu to? Nai
- kaj se je zgodilo? Nikdar! Zadrl se bo nad njo, da j

se je 7e tako obnafala, da je fant dobil pogum. Pa o

Ni¢ ne bo povedala ocetu. - Jutri, ko pride pek, bo

koSare in fanta niti pogledala ne bo. Ip\]doxda pase ’



To bi bilo dobro. Ropotala bo s posodo v kuhinji in pela bo glasno, da
se bo oce prej zbudil. Ampak tezko, da se bo zbudiE ko je tako gluh.
In prav na dnu srca, da §e sama ni vedela, je Zelela, da Ji)

zbudil !

Ko je pomila tla, pospravila Skafe in obesila cunje na plot, da se
posuse, Je stopila k oCetovim vratom ter prisluhnila. SliSala je enako-
merno dihanje nadulnega odeta. Sla je po prstih v svojo sobo in tiho
obrnila klju¢ v vratih. Tiho in oprezno, ﬁakor da namerava nekaj hu-
dega, je spustila zaveso na oknu. K zrcalu je postavila stol, stopila nanj,
kajti zrcalo je viselo precej visoko in se zagledala v svojo pojavo. Gle-
dala je grudi in si z roko sla &ez nje, da je od spomina zamezala in za-
sopla. Tako na prvi pogled, se ji je zdelo, je kar edna. Ce pa delj
gleda, vidi§: kratki, redki lasje, majhne sive o¢iin ta neznosna rdecica
na nosu! Obotavljaje, pocasi in negotovo se je obrnila s telesom. Kakor
no# ji je §lo skozi srce. Ta nesrecna grba! Bog vedi, e jo je opazil?
Jutri si bo nadela ono ruto... :

Naslednjega dne je bilo v Vobicevi hisi vse narobe. Mlad zakonski
par se je vselil v prvo nadstropje. Ves dopoldan je pretekel, preden so
spravili delavci novo pohistvo po ozkih stopnicah v stanovanje. Razen
pohistva je bilo polno zabojev z navlako, ki ji na pogled nisi mogel
uganiti, Cemu naj sluZi. Zdi se, da je nevesta pograbila v domaé¢i hisi
vsako stvar, ki ji je prisla pod roke, &e§, ¢ez sedem let vse prav pride.
Sredi tega memira in ropota je Beti pozabila na peka in na véerajSnji
dogodek. In ko je ob obicajni uri stopil v hi§no veZo, je kar zardela od
nenadne zmedenosti. Vrata iz veze v kuhinjo so bila odprta, ona je
stala pri ognjis¢u v isti obleki kot véeraj in pomivala posodo. Moj bog,
pozabila je, da je nameravala zakriti to nesre¢no stvar na hrbtu! Ko je
vzela iz koSare kruh, se mu ni upala pogledati v o¢i. On pa je iz gumb-
nice snel rdedi nagelj ter ji ga z globokim poklonom in s Siroko kretnjo
vtaknil v rdeckaste lase z besedami:

»Kraljici mojega srcal

Beti je vsa otopela. Ni se ganila, ko ji je vtikal rozo v lase, in Se
potem, ko je fant od3el, je e vedno stala tam kakor iz kamna. Ze je
padla nevarna iskra v njeno srce. O ti zlati fant! Razjokala se je hipno
in_kratko, ne da bi vedela, ¢emu, stiskala nagelj v roki, ga boZala in
poljubljala. Kraljica mojega srca! Kako lepo je to izrekel! In poklonil
se je. Moj bog, saj tako priblizno je ¢itala v starih knjigah! Kaj.pa —
o bog — de se noréuje iz nje? Ne, ni mogoCe, saj je nalasé zanjo utrgal -
nagelj in ji ga vtaknil v lase. Ah, sladki moj! Bila je sre¢na in vznemir-
jena. Jutri se prav gotovo pripravi za njegov prihod.

Tisti dan se je z Beti zgodila sprememba. Njen obraz je postal lep.
Od&i so se ji svetile s pritajenim bleskom, lica so ji Zarela, prepevala je
po hisi in po vrtu, Se z oetom se je Zalila. Nagelj je spravila med svoje
dragocenosti: svilen robéek, ki ga ji je podarila Mani, od matere po-
dedovano pozladeno brofo, venec suhih roZ z materinega groba, par foto-
grafij ter poslikano plocevinasto Skatljico, ki jo je staknila bogve kje.
Vsej tej Sari se je pridruzil rdedi nagelj. Naj se posusi, da ji bo v spo-
min. In $e nocoj stee k Mani, da ji pove, da ima fanta. Da, Beti ima
fanta, ki ji daruje roze, ki ji pravi: kraljica mojega srca! No, ni se ji
posrecilo, da bi stekla k Manici. Pa drugic. '

Drugega jutra jo je nova podnajemnica povabila, da pride pogledat,

ec_gako je namestila pohiS$tvo po stanovanju. Bila je ljubezniva, mlada, Se
D
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skoro dekle. Neprestano je Cebljala: to-smo dobili od mame, to od tete,
to je kupil on za moj god, to sem mu darovala jaz i. t. d.

,Glejte, gospodi¢na, odeje!” ;

Klrasni, zgoraj rdedi, spodaj beli so se svetili pokriva¢i v prelivajoéi
se svili. :

JIn tu, glejie Beti, kako se sladko aj¢ka na taki posteljici!® je rekla
in se poujckala sede na postelji. ,Ali imate fanta?* je nenadno vprasala
ter se koj nato Siroko in razposajeno zasmejala ter ni niti ¢akala na od-
govor, temve¢ neutrudno »éelf)ljala naprej. Beti je strmela. Koliko lepih
stvari!

_Pa e nekaj, Beti,* je rekla mlada ¥ena ‘ter ji pomeziknila, naj
pristopi k omari. Jemala je iz omare perilo, lepo svileno perilo, ki je
skrivna Zelja vsake Zene.

Tedaj je zagledala Betine Zalostne o€i ter hipoma umolknila. Na kaj
je' pa¢ mislila Beti, da se ji je obraz spremenil v samo zalost? Na svoje
uboge cunje je pomislila in na svojega fanta.

Beti, veste kaj, nate!® je tedaj rekla mlada Zena in ji podarila kos
perila, svilen in roZnat. Ko boste oblekli, me poklicite, vas pridem
pogledat!” in se je zasmejala s svojim drobnim smehom.

Beti se je stecna zahvalila in odnesla novo bogastvo v svojo sobo
ter se zaklenila. Oblekla je -srajco in se ogledala v zrcalu. Ah, ti moj
bog! Grba, ki ji je v svoji_goloti stopila neizprosno, v irdi, grdi resnic-
nosti jasno v zrcalu pred odi, jo je navdala s tezko zalostjo, kot Se prav
nikoli. Niti takrat ne, ko je $la k birmi in so jo ljudje gledali z nepri-
krito trdosrénostjo. Takrat je jokala, ko je prisla iz cerkve domov,
danes so suhe njene odi. !

Bala se je tiste ure, ko pride spet on, njen fant. Ali je opazil, da
je grbasta, ali ni? To vpraSanje jo je muéilo vse do takrat, ko je stopila
v hiSo mesto peka njegova sestra in povedala, da je bolan ter da bo ta
¢as, dokler ne ozdravi, ona nosila kruh. Beti se. je oddahnila; se bo
lahko vsaj zbrala ta cas.

,Bolan je?“ se je koj nato prestrasila.

"Ni¢ hudega, le prehladil se je motno,* je odgovorila pekova sestra.

*

* *

, Te dni, ko je namesto peka njegova sestra nosila Vobi¢evim kruh,
ko se je rdeéi nagelj pocasi susil v stari komodi, je Beti sanjarila; srce
ji je valovilo zdaj v sredi in pri¢akovanju, zdaj v 7alosti in brezupu.
Mnogo je prejokala revica, spanja je bilo malo. Z gospo Tilko, mlado
If‘qdnalemr}ico, se je blize seznanila. Tikali sta se in si postali prijateljici.
ilka je bila ena fistih, ki ne morejo hraniti zase nicesar, niti srece, niti
nesreée. Ena tistih Zensk, ki se morajo neprestano razgovarjati-s kom o
lastnih zadevah, o sebi, o svojih radostih in uspehih. V svoji nedolZni
brezéutnosti  je prizadela Beti marsikako bridkost, pripovedujoé ji o
sladkih noé&eh, o objemih, poljubih, o vroé¢ih besedah. Cut zapostavlje-
nosti vsled njene telesne nakaze je kot érv jel glodati njeno revno de-
klitko srce. A %e nekaj drugega je vstajalo v Betini notranjosti. Nekaj
kakor Zelja, neutesljivo hrepenenje, brez vsake doloéne oblike, le silno,
zahtevajode in sladko, ki se je medlo izoblikovalo v vrocih brezspeénih

noéeh v njegovo podobo, njegov dotik in njegovo kretnjo. Kolika radost,
kolika — skrb!
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Cez teden dni je pek zopet priSel. Beti-je bila pripravljena na to,

kajti njegova sestra ji je prejSnji dan’povedala, da je ozdravel. Lepo se

. je oblekla, si ogrnila ledja z ruto, lase si'je pripela z belim trakom ter
tako pripravljena, vsa zardela od vznemirjenja, ¢akala v kuhinji,. da
pride. Res je kmalu zasli¥ala v veZi znane korake, potrkal je na kuhinj-

ska vrata, ystopil ter pozdravil. Shujsal je malo, odkar ga ni videla, zato.
pa je bila ona danes tem lepSa in celo prikupna. Obraz jo je izdajal;

ves spremenjen in lepsi je postal od novega custva.
»Lepi ste postali ta &as, odkar sem vas zadnji¢. videl, frajlical Se
je kaj zgodilo med tem, a?“ S

Stala je in Zakala. Namesto nje je on vzel kruh iz kosare in ga-
0

postavil na mizo. Stopil je k njej, jo z dvema prstoma prijel za bra
ter dvignil njen obraz k sebi. Gledal jo je dolgo in moéno v oéi; se ji
rahlo, nebesko lepo nasmejal — tako se je zdelo Beti — ter jo v hipu
objel okrog pasu, stisnil &vrsto k sebi in jo poljubljal po vsem obrazu.
Omamljena od srefe in nenadnega &ustva se je Beti predajala novemu
razkosju in divje poljubovala fanta po licih. Vedno tesneje je ¢utila
njegovo mocno telo ob sebi. ‘

»Sedi, ljubical® ji je zagepetal v uho in jo v objemu prisilil, da je
sedla. Tedaj, ko je v brezumni omamljenosti jela pozabljati na vse
drugo na svetu, sta zasliSala nedolocen ropot v hisi. Naglo se je dvignil,
za njim ona; stala sta drug pred drugim, si z nasmehom gledala v Za-
reCa obraza in v mokre o&i, kakor da se poznata Ze dolgo, do go. Tisti hip
je fant pristopil k svoji kogari, izbral izmed mmnogih Struc majhno. rozi-
novo poti¢ko in ji jo vtaknil v nedrija, poljubil jo na usta ter hitro odsel.

Beti je bila sre¢na. Zmagoslavje je razzarilo vso njeno motranjost,
da je postala kar drugo dekle. Pokoncu je nosila glavo tisti dan. Z
. gospo Tilko je govorila mirno in z nizkim glasom, ki je izdajal samo-
zavest. Zdaj Beti ni le uboga grbava Beti, ki je le zato na svetu, da
stresa ‘oCe svojo starostno sitnost nanjo. Ne, Beti je ljubljeno dekle, njen
fant jo ima tako rad, da ga niti njena grba ne moti preve¢, O ti sladki

. moj! Zelo jo je mikalo, da bi povedala svojo sreco Manici in gospe :

Tilki, a nekaj jo je vendar zadrzavalo, da §e sama ni vedela za to.
Morda ji je v podzavesti nek &ut veleval, da bi Mani in gospa Tilka

odkrili, da le ni tako, kot si Beti predstavlja. Zato je ljubosumno &uvala.

svojo sre¢o pred: bistrimi in krutimi pogledi.

Preden je naslednjega dne fant priSel, je Beti zaklenila spedega .
ofeta v sobo. Se bo 7e zgovorila, da ga je pomotoma zaklenila, e bi-
. se prej zbudil. Saj zdaj njegovo sitnost laze prenaga, odkar je njeno

srce tako polno srece. ;
Ko je fant stopil v kuhinjo, mu je pogumno stopila nasproti in ga
vpraSala: L
»Kako ti je ime?*“
wEFranc. In tebi?*
,Beti.®
In Ze sta si padla v objem.

»Pojdi, greva v mojo sobo, tam sva varnal® je zaSepetala in ga.

potegnila za seboj.
»Ali ni nikogar? je Sepetaje vprasal in se oziral.
..Nikogar!** :

: In na tej svoji postelji, doslej tako devigki, je Beti doZivela évojo
- najvecjo radost in hkrati-najvedjo grozo svojega Zivljenja. Franc jije po_

oo0me




omamnem, uteienem trenutku strgal bluzo s telesa, jo z izrazom ugodja
na obrazu parkrat moéno udaril po grbi in surovo rekel : - ;
,Kaj je to, ha? Grba, grbica? .Imel sem Tjubico grbasto, pa reva ni
imela kam spat ... je polglasno zapel, se dvignil in odgel. ’
" Se isti veder se je nekdo pri vinu bahal, da je dobil “stavo. ,
Cez par dni je Drava naplavila mlado grbasto Zensko. Mrtva je
imela &roko odprte oéi, ki so izrazale Se nekaj strainejiega, kot je
smrini strah. :

" 7aSdita matere in otroka na kmetih
! s

Ako hotemo urediti zagéito kmedke matere in kmetkega otroka, moramo najpreje
prouditi njihov poloZaj. Navadno se pozabi, da kmec¢ka mati ni samo gospodinja v
o¥jem smislu besede, ne, kmecka gospodinja je povsod na svetu in pri nas prav tako
— 7ena s poklicem in povrhu Se gospodinja. To se navadno prezre.

" Zato ni nikjer zavarovana in se zdi posebna zagtita njenih otrok nepotrebna. Pri nje-

nem poklicu nikjer nih¢e ne protestira, da %ena ne bi smela delovati v poklicu, kadar
se porodiin ima otroke, ker je takrat njena edina naloga skrb za druzino in otroke.
Posebno iz tega primera je razvidno, kako enostranska je tendenca polemik, ki hodejo
odrivati Zene le iz takih poklicev, kjer je delo pladano. Na kmetico se nih&e ne spomni,
da mogote ne bi smela opravljati dveh ali ve¢ poklicev, éeprav kmecko delo za Zeno
ni manj, temveé rajsi bolj naporno, kakor ugiteljevanje, profesura ali uradniski posel.

V nagih krajih so na kmetih (kmetje v dravski banovini ‘obsegajo okol. 60%,

[40—90°%,] prebivalstva) le redke hide, kijer se Zena posveéa le kuhanju in domacemu -
~ delu: to je pri gostilnah ali pa pri redkih, zelo bogatih kmetijah kje na Gorenjskem.
Drugod pa, na Dolenjskem, v Prekmurju, v Slovenskih goricah, Halozah, na Dravskem
polju, na Notranjskem, v Beli Krajini, v Suhi Krajini, z eno hesedo, v vsej Sloveniji
- prevladuje mala kmetija, ki mora delati kot vsak majhen obrat najvet z domadimi
silami. Tu povsod -sodeluje Zena v produkeciji najpotrebnejse ¢loveske hrane: Zita, mesa,
mleka, krompirja, jajec itd. To sodelovanje v kmetijski produkciji je njeno glavno delo
— gospodinjstvo pa mora biti kar mimogrede opravljeno, ko je delo na polju konéano.
,Pravo gospodinjstvo je le e nekak3no ,potrebno zlo', privesek poljedelstva, ki naj
zavzema ¢im manj ¢asa in truda. Gospodinja komaj utegne skuhati kosilo, saj ga niti -
ne utegne . .. Gospodinjstve, uprava hide je osirotelo. Sirota je tudi vse drugo Zivljenje
po kmedkih higah. Za vzgojo, lepoto — torej Kulturo nasih kme&kih hi§ — ni &asa...*
- (Slov. 26. 5. 1935.) -
" V.zadnjih letih pa, ko se je razvila splosna in Se posebej agrarna kriza, ki zahteva
na krietih podvojitev napora delovnih sil, je postajal polozaj kmeta in kmegke Zene
_“slab3i in slabdi. O tem jasno govori sledece:- leta 1913. je dobila kmetica za 10 jajec
30 3katljic zveplenk, leta 1923. — 15 Skatljic, leta 1929. le deset in leta 1935. dobi za"
10 jajec le-ge 3 Skatljice Zveplenk, torej rayno 10 krat manj kot leta 1913. Za govedo (500 kg
tezko) se je leta 1913. dobilo 33 parov &evljev, 1923. 20 parov, leta 1929. 14 parov in
Jeta 1935. pa le $e 10 parov cevljev. ; :

Isto razmerje vidimo pri vsem: cene poljedelskim pridelkom stalno padajo, doc¢im
se cene industrijskih proizvodov mne niZajo. Tako se stalno veta razlika med cenami
industrijskih in kmetijskih pridelkov v 8kodo kmeta, ki-mora prodati vedno ve& svojih
pridelkov, da si kupi potrebne industrijske proizyodc ‘in da plaga davke. Gospodinja
je primorana, da vse boljse sadje, kokogi, jajca, mleko, maslo in drugo odnese na trg,
da je vsaj majhna pomo& za davke in ‘drugo. Zato pa je .oropan dom, kakor je Ze

: Sp]oéud znano, vsega onega, kar bi bilo potrebno za. razvoj otroka — pa tudi za odrasle,
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to so jajca, mleko, meso, ki se na kmetiji proizvajojo, pa se'jih tu zelo, zelo malo
porabi. S padanjem cen kmed&kih proizvodov in z vedanjem krize to poslabSanje do-
mace prehrane $e narasca.

Mnogo zdravnikov trdi, da je vzrok umrljivosti otrok in visokega procenta tuber-
kulozne mladine na kmetih — poleg prenapornega dela in nehigieni¢nega stanovanja —
predvsem v nezadostni prehrani.

Dejstvo je, da 7ene na kmetih delajo preved. Kme¢ko delo ne pozna 8 urnega
delavnika — ampak le delo od zore do zore — ali kakor pravijo poleti ,od zvezde do
zvezde®. To pomeni vCasi 16—19 ur napornega dela, véasi malo manj, nikdar pa ne
izpod 14—16 ur. Navada je, da je gospodinja zjutraj prva na nogah in tako je dostikrat
mati Ze utrujena, ko se mlajsi ¢lani druZine 3ele opravljajo. Saj ni éuda, ko imajo-n. pr.
ponekod po pol ure daleé vodo, v hribih pa hodijo po njo v globoke grabe. Zveer je
prav tako. Ko druZina 7e vse delo opravi, kuha mati Se vecerjo. In pogosto Ze vsi
spijo, ko mati Ze pere in krpa za druZino. V tem ukradenem &asu izven delovnih ur
poklicnega dela opravlja kmetka mati gospodinjske posle. :

»To pa je resnica, da se delovna moé kmetske Zene povecini neélovesko izkorisca.
V tem, ko velja drugod osemurni delavnik, dela kmetska, mnogokrat tudi delavska
gospodinja po 16—18 ur dnevno in ob najhujiem delu se za no¢ni poéitek niti ne slede.
Ni ¢uda, da je potem med njimi toliko smrtnih slu€ajev ob porodih, toliko obolenj v
drobovju, pa tudi za jetiko, toliko prezgodnje neporodnosti in oslabelosti.* (Jutro, 25.2.84.)

JKriza in kmedke matere. St Vid pri Sti¢ni, 12. aprila 1934. V torek smo
pokopali gospodinjo’ Ivano Grogelj, iz vasice Kalce nad Pustim Javorjem v Temenici.
Pokojna je bila izredno poboZna in blaga Zena, ki zapu3ta 8 malih otrocitev. Stara je
bila Sele 85 let. : :

To je v teku pol leta Ze Cetrta mlada gospodinja, ki je prezgodaj umrla. Zaradi
siraSne stiske, katera tare danes naSe kmetije, si gospodarji in gospodinje ne morejo
vel privosciti posla, kateri bi pomagal. Zato vse breme trdega dela pade na moza in
zeno. Ta pa mora poleg vseh gospodinjskih del opravljati ¢ otroke in ves dom. Ne
more si privodéiti ne pocitka, ne boljse hrane, ne zdravil, ne zdravnika, ker ni denarja.

Tako padajo .Zrive na nasih kmeékih domovih, o katerih nihde ne ve, nihée ne
piSe.“ (Slovenec, 13. 4. 1934.)

- Pri vsem tem napornem delu ni nobene zaSCite za nosele Zene. Za delavke so
vsaj zakoni o 6tedenskem dopustu, ki se sicer le slabo izvajajo, za kmetko Zeno pa
ni nidesar, kar bi vsaj pripoznavalo njeno pravico do  za§tite. Povsod je znano, da
kmec¢ka mati dela do poroda in mnogokrat rodi kar na polju. Seveda takih naporov
ne more prenesti vsaka Zena in marsikatera podleZe.

Ob porodu ji stree po navadi kaksna sorodnica ali dobra soseda, ki je #e rodila,
in ji paé pomaga, kakor ve in zna. Kljub dobri volji, da bi pomagala, povzrodi po-
manjkanje strokovne izobrazbe lahko smrtno nesreto. Izobrazene babice ponekod sploh
ni, drugod je pa ne klidejo, ker bi jo morali plaéati tudi v denarju, ki ga ni. Ta neob-
hodno potrebna in va?na pomoé ob porodih, ki bi merala biti brezplaéna, je na kmetih
s strani oblasti Se popolnoma neorganizirana.

Statistika drz. Higienskega zavoda poroéa: ,Za socialni polozaj rodbin z otroki je
znatilno, da je bilo lani rojenih preko 10.000 otrok brez zdravniske in babiske pomodi.
Ni denarja.“ (G. N. 20. 4. 1935.)

Tako torej vidimo, da kmetka mati za ¢asa nose¢nosti in poroda ni popolnoma
ni¢ zavarovana. Saj niti v mestih ni posvetovalnic za nosee matere, a tu so vsaj blizu
bolnice in zdravniki, predavanja, tedaji in zavarovalnice, kmetka mati pa nima sploh
nobene ustanove, ki bi jo podudila o potrebni higieni in dala nasvet v sludaju kaksne
nepravilnosti, kar bi ji mnogokrat resilo dragoceno Zivljenje.

Tudi ni posvetovalnic za dojentke, ki bi matere poducevale o pravilni negi malih
otrok. Letovis¢arji in nekatere utiteljice se zgra%ajo nad konservativnostjo in neumnostjo
kmeckih mater, kadar vidijo, kako otroke poleti povijajo v nezdrave povoje, kako jih
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hranijo, kadar nanese (¢e otrok joka. ali kadar ima mati @as), kako dojentkom kuhajo
mak v mleku, da bi bolje spali, ali pa jim dajejo samo kavo, ker ni mleka. Ponekod
jim dajejo kuhano vino, da bi bili ,mo¢ni® in delajo druge sli¢ne napake.

Lahko se je ¢uditi mes¢anki nad nekulturnostjo, ona je pred tem obvarovana, saj
ima v mestu na razpolago posvetovalnice, tecaje itd., kjer se labko poudi o vsem po-
{rebnem. Kmeika mati pa paé dela, kakor misli in slisi v okolici, da je najbolj prav.
Poizkusi zdravstvenih te¢ajev so pokazali, da je zelo hvaleZna za vsak masvet, ki ji ga
da dlovek, kateremu zaupa. Da je potreben pouk o pravilni prehrani otroka, govori
dejstvo, da umre najveé otrok v dobi prehoda od materinega mleka na drugo hrano.

Tudi otroci od drugega leta pa do Solske dobe ne uZzivajo nobene zascite :

,Véeraj dopoldne sta odsla oba zakonca na delo v vinograd, doma pa sta pustila
svoje tri otroke, ki so se ves dan igrali. Ko so skakali okrog hise, je 4letna Terezija
skocila na deske, s katerimi je bila pokrita gnojnica. Deske, ki so bile stare in trhle,
so se zlomile in nesreéni otrok je padel v 2 in pol metra globoko gnojnico ... Ko so
pridli stardi domoyv, je bil otrok Ze mriev. (Jutro, 11. 7. 1935.)

,Pes je odgriznil nos Stiriletni hcerki posestnika Radeséaka iz Dol. Gréevja pri
Novem mestu. (Domoljub, 20. 10. 1931.)

,Ko so starsi odsli na delo, se je v hisi v dimu zadusilo troje otrok. Skocjan,
5. marca.* (Jutro, 6. 3. 1934.)

Ako skrbno prebiramo Easopise, najdemo skoraj dnevno poroéila o takih nesredah,
ki govorijo o pomanjkljivi zaS¢iti kmeckega otroka. Posebno jim manjka nadzorstva
poleti, ko so star3i kje zunaj hige pri delu. To je gotovo prav nepotrebno zapravljanje
dragocenih Zivljenj.

V mestu oddajo stardi, ako gresta oba za kruhom, otroka ali kak3ni sosedi, ki
ostane doma, ali pa ga peljejo v otrosko zavetiste, ki jih je sicer pri nas v mestih tudi Se
mnogo premalo. Nekaj podobnega bi bilo na deZeli potrebno posebno ob Casu polet-
nega dela in v krajih, kjer je mnoga poljedelskih delavcev, n. pr. v vinorodnih predelih,

Ko otrok doraste do golske dobe, ga 7e doma uporabljajo za razna dela, mnogo-
krat pretezka za drobno {elesce. Otroci morajo pomagati star§em, kjer je le mogote,
da se opravi nujno delo. Vsled tega so Sole, posebno pomladi in jeseni, precej prazne.
Pozimi hodijo otroci po vedini od daleé po mrazu. V Solo pridejo premoceni in lacni.
Poizkusi Solskih kuhinj vsaj v zimskem Casu so se izkazali kot najboljSa pot k pravilni
in obvezni zaséiti %olskega otroka na kmetih.

%*
¥ *

Ko smo tako bezno pogledali v Zivljenje kmeéke matere in njenega otroka, smo
videli, da bi to Zivljenje lahko imenovali krizev pot. Potrebna je obvezna in sistema-
ti¢na zaScita.

1. Vsaka obtina bi morala imeti od drzave pladanega zdravnika, ki bi zdravil bol-

" nike brezplatno, vsaj v zadetku vse brezplacuo. Kmeta je namred treba Sele navaditi,
da varuje svoje in zdravje svoje rodbine ter gre po zdravnika, preden je prepozno. Dva-
krat na teden bi moral biti zdravnik na razpolago po nekaj ur za brezplatne nasvete
nosedim Zenam in materam dojenckov in majhnih otrok.

9. Vsaka obgiria bi morala imeti bolniski voz za prevoz nevarno bolnih in porod-
nic v bolnidnico. Prevoz v oddaljene bolnidnicc na kmeckih vozovih brez vzmeti na
slabih cestah je ne le strasna muka, temveé¢ bolniku lahko naravnost usoden.

3. Vsaka obéina, vsaka ve&ja vas, bi morala imeti od drzave ali banovine nastav-
ljeno babico, ki bi brezplatno opravljala porode, obenem pa morala tudi dati materam
temeljni pouk o negi dojenckov, za kar bi morala biti pri svojem tecaju posebno pri-
pravljena. V mnogih primerih bi mogla babica svetovati tudi nosedim.

4. Vsaka obéina bi morala imeti za3¢itno sestro, ki bi nadzorovala nego in pre-
hrano otrok in bolnikov. Potrebni so tedaji in predavanja o pravilni obleki, prehrani
in ‘splo$ni higieni. Tudi ta predavanja in tecaje bi mogla voditi zasCitna sestra.
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5. Vsaka obé¢ina bi morala imeti dnevno zavetiite za dojencke in majhne otroke,

* vsaj poleti za Casa poljskega dela. Vodila bi jih lahko kmecka dekleta, ki bi absolvi-

rala enoletni tecaj za otroske negovalke. V zavetistu bi morali-otroci dobiti tudi pri-
merno prehrano.

6. Pri vseh 3olah bi bilo treba ustanoviti Solske kuhmJe, ki bi dale - potrebmm
otrokom zajtrk in onim iz oddaljenejsih krajev tudi kosilo. Dobro bi bilo tudi pre-
skrbeti vsem otrokom copate, da bi mogli sleéi in susiti premodeno obutev.

7. Od Bolgarov bi se lahko naudili, da je v agrarni driavi potreben strokovni
pouk- kmecke mladine. Pri njih je prikljuden vsaki osnovni $oli po zadnjem razredu
enoletni tecaj iz kmetijstva. Tu spozna mladina nove iznajdbe in pripomocke za svoje
delo, ‘s katerimi si olaj$a napor in s tem razbremeni tudi mater in otroke. U&ijo se pa
tudi, kako se boljdajo kmecki pridelki, da bi na svetovmem trgu lahko konkurirali s
proizvodi naprednejsih agrarnih drzav. Strokovna uéiteljica, ki pouduje dekleta, vodi
obenem E;olsko kuhinjo, kar sluzi uenkam tudi kot pouk o pravilni prehrani
“stvu, vse to s posebnim ozirom na razmere na vasi. Tudi u&iteljica na kmehh bo mnogo- ..
- krat imela moZnost, da svetuje in pomaga materam svojih udencev.

Vse to bo seveda stalo mnogo denarja. A ta denar bo dobro nalozen. Vsako trp-
ljenje, bolezen in smrt enega samega drZavljana je slabljenje naroda in ni dvoma,
da je mnogo, premnogo trpljenja in‘umiranja otrok in mater na deZeli -popolnoma ne-
potrebnega. To je zapravljanje narodovih sil, v primeri s katerimi tudi milijoni dinar-
jev ne pomenijo ni¢. — V dejanskem. tezkem poloZaju nasega gospodarstva, ko $e ni
pri¢akovati vseh potrebnih ukrepov s strani drzave, bi lahko pomagale zdravstvene
zadruge, kakor jih imamo Ze precej v drugih delih nade drzave. Zadrugarji s svojimi
delezi placajo lastnega zdravnika, zdravila, za3Gitne sestre, in imajo ponekod celo svoje»
bolnignice. .

Vendar ostane v glavnem dolznost drzave, da skrbi za zdravje svojih drZavljanov.
In Sele kadar bodo uvedeni vsi ZgOI‘ﬂJ nasteti -ukrepi, bomo lahko rekli, da kmeéka
mati in kmegki otrok uZivata resniéno-in potrebno zaséito.

Jurciéev odnos do Zene
Meta Koren

Prvikrat, ko je napravila na Juréi¢a Zena izredno moéan vtis, je bilo v letu 1864,
ko je kot nastopni osmo3olec bival doma na Muljavi. Tedaj je zahajal na bliznji grad
Kravjak poutevat grajsko gospodi¢no Johano Ottovo v slovenicini. Grad Kravjak
Je stal v Jurticevih Casih na visoki planini nad Muljave. Nekdaj je bil last baronov -
" Ravbarjev, od srede 18. stol. pa poznej3ih plemenitih Foedransbergov, od katerih je 1860 -
“kupil Kravjak in nekaj drugih- posestev nemski priseljenec iz Hessen-Darmstadta Kri-
stifan (?) Ott, ki je imel troje otrok, sina Franca in héerki Avgusto in’ Johano, staro
dva- do tri in dvajset let. Od teh mu je ostala pri Zivljenju samo Johana. L. 1878. je Ott
grad Kravjak prodal ljubljanskemu trgoveu Fortuni, ki ga je dal podreti-in material
prodal okoliskim kmetom, doéim se je Ott sam z rodbino izselil v Hessen-Darmstadt.

V pocitnicah 1864. je Jurié poudeval Johano v slovendéini. Mnogokrat je tako
prihajal na grad, kjer je bil vedno prijazno sprejet in kier mu je bila na razpolago
lepa knjiznica. Pogosto sta z Johano kramljala ali pa hodila skupaj na posto v Hudo.
Véasih pa ga je prisla Johana opozorit na dom k mizici v uana.ku kjer je Juréi¢ _naj-,
raje pisal, ¢e3, da je priSla ,ura pouka slovenidine®,

Po svoji zunanjosti je bila Johana velikega, za Zensko skoraj orjaskega stasa, pol-
nih lic, veselega znadaja, Zivahnih oé&i. Lase je imela bujne in sneznobele. Bila je inteli-
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_ gentna in energina — saj se n.pr. o njej pripoveduje, da je nekot s pusko v roki

_ pregnala tatove z domate-kaite — in zelo se je zanimala za gospodarstvo. Bila je tudi
literarno izobraZena in spretna slikarica. ?

Juréié pred Johano najbrze ni imel veliko prilike spoznati nekoliko ' bolj izobra-

‘ 7enega dekleta, ne v mestu, e manj pa na kmetih. Zato ni &udno, da je njegova ucenka :
Johana vzbudila njegovo pozornost. Najbrie ga ni toliko privlatevala njena lepota kot
pa njena inteligenca, Zivahnost, energija in njeno poznavanje in zanimanje za literaturo
in slikarstvo, Slovenskega jezika se je po vsej verjetnosti kot skrbna gospodarica utila .
za to, da bi se laZe sporazumevala s kmeti, ki so obdelavali grastinska polja. Povsem
razumljivo je, da v urah pouka sloven3¢ine ni bilo govora samo o slovenskem jeziku, ampak -
tudi o ]jfefaturi,fdomaéi in tuji, za katero se je Jurdi¢ posebno v teh letih zanimal. To
je bilo polje, kjer sta se oba mlada, za literaturo navdusena ¢loveka najbolj nasla, zlasti,
ker na kmetih nista imela veliko. prilike sre¢ati nekoliko bolj izobraZenega &loveka, s
katerim bi mogla izmenjayati misli o tem svojem najljubSem predmetu. Iste okoliS¢ine

. so véé ali manj sodelovale, da se je tudi Johana navezala na Juréiéa. Njena navezanost
pa po vsej verjetnosti ni prestopila okvira tesnega prijateljstva. Juréi¢ je vse pretrezno
gledal na njun ‘razliéni socialni poloZaj, ki se spri¢o njegove mladosti vsaj zanj v do-
glednem Casu ne bi toliko izpremenil, da bi mogel njuno ljubezen dovesti do realnega za-
kljudka — do poroke. To je bil najbrze tudi vzrok, da sta se razila, dasi sta si Se na-
-dalje ostala prijatelja in si dopisovala, dokler Johana s starsi ni odpotovala na Nems$ko.
Pred njenim odhodom sta se verjetno $e videvala, najbrze pa le zelo poredkoma. Spo-
mladi 1. 1878. sta se v hotelu ,Slon® v Ljubljani poslednjikrat videla. S poslednjega
sestarika s sv0jo izvoljenko se je Juréi¢ vracal bled in zamiSljen in na vpraSanje svojega
prijatelja Levea mu je povedal, da se je videl z Johano in pristavil: ,,Ti je ne poznas.

. Pametna Zenska je.*

Kako izreden viis je napravila Johana na Juréica, prica njegov ,Deseti brat®, kjer
ji je.v Manici postavil trajen spomenik. Manica je le rahlo zabrisana Johana. Ne samo
_leta, celo zunanjost je posnel po njej, le da ima Manica rjave lase, do¢im je imela Jo-

. hana plave. Uprav kot resni¢na Johana je tudi Manica razumna in izobraZena in pozna
. ‘vse domate in tuje klasike. V Kvasu v ki je vseskozi pasiven, je Juréié orisal svoj
odnos do Johane.

Svojo ljubezen do Johane je Juréi¢ izzivel v ,Desetem bratu®, kjer se Lovro in
Manica sicer porotita — sam pa:se je Jur¢ié v resnici uklonil trdim zakonom njune
socialne neenakosti. Tako se je kondalo Juréidevo prvo globoko nagnjenje do zenske,
ki mu sprico teh spoznanj pa¢ ni moglo prinesti mnogo notranje sreée. Zapustilo pa je
v njem trajen in moden viis. )

V prvo dobo Jurdicevega bivanja v Mariboru, to je od julija 1868. 1. do prve Zetr-
tine L 1870. pada njegovo poznanstvo z Maritko Schwentnerjevo, ki se je
rodila 1850. v Ljubljani. Pri UrSulinkah je konéala s prav dobrim uspehom petrazredno
osnovno 3olo, nakar je vstopila v privatno folo Julije Moos, kjer je avgusta 1869. na-
pravila uciteljski izpit. 7e novembra istega leta je nastopila svoje prvo sluzbeno mesto
_na Reki, od tam je v jeseni 1871. pri§la kot vzgojiteljica k grofici Barbo, bila koncem
1872. nekaj mesecev kot uéiteljica v Ptuju in nato v Mariboru. V 3olskem letu 1873/74
je utiteljevala na Vranskem,.v avgustu istega leta pa je nastopila novo sluzbeno mesto
v Brezicah, kjer se je spoznala z dr. Alojzijem Poljancem, koncipientom pri advokatu

_ dr. Gvidu Srebretu; z njim se je 17. maja 1877 1. v Pluju tudi porodila. V Ptuju,
kamor je sledila svojemu moZu, se je poklicno udejstvovala vse do 1. 1844., ko se je
njen moZ z druzino vred preselil v Ljubljano, kjer je bil od vlade imenovan za ravna-
telja prisilne delavnice. V sreénem zakonu se ji je rodilo devetero otrok, od katerih
7ivi danes samo Se troje. Mari¢ka je umrla na operaciji 1. 1904. v Ljubljani.

Mariéka je bila srednje velika, slabotna, precej zivahna, s prikupnin in inteligentnim
obrazom. Zelo se je zanimala za literaturo in kot navduSena Slovenka za Zivljenje po
gitalnicah, takratno skoraj edino zbiralis¢e zavednih Slovencev. Tu se ni zanimala samo
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za kulturno delo, temveé je tudi Zivahno poslusala in se udeleZevala raznih literarnih,
posebno pa politicnih debat. Svoje navdugenje za slovenstvo je o priliki Vizmarskega
tabora obenem s svojo prijateljico pladala s kratkim zaporom. Poleg domaée literature
je mnogo Citala tudi nemke in italijanske pisatelje v originalu. Italijan§¢ine se je na-
uéila za &asa svojega uditeljevanja na Reki.

Kdaj in kje sta se Maricka in Jur¢i¢ seznanila, ni znano, vsekakor pa sta si dopi-
sovala Ze pred febr. 1870. 1., ko se je Jur¢i¢ v drugi¢ podal na Dunaj. Hitro in trdno
sta se navezala drug na drugega in verjetno sta se Ze v 1. 1871. hotela poroéiti, &emur
pa so nasprotovali Mari¢kini star$i, kakor tudi pozneje v 1. 1874.,, ko je ravno to nji-
hovo odklonilno stalisée bilo vzrok, da sta se razsla.

Iz Marickinih ohranjenih pisem (Juréiceva so se izgubila) se da sklepati, da je bila
njuna ljubezen globoka in iskrena. Iz njih veje velika toplota, odkritosrénost in hrepe-
nenje: , ...jaz imam zavest, da se ogibam vsega, kar se mi neprav zdi, vsega, kar bi
morda tebi bridko bilo. — Ce ne bom Tvoja — Bog ve, ah Josef, e ne ljubi§ z vso
duso, ¢e me bod pozabil, se pa odpovem vsemu...* V pismih se Mari¢ka zelo zanima
tudi za Jurdi¢evo literarno delo. Dopisovala sta si, z redkimi presledki, ko je Mari¢ka
v pocitnicah bivala v Ljubljani, kjer je bil Juréi¢ Ze od 1872. l. urednik .,Sloven. naroda®,
vse do 1. 1874., ko sta se razsla. V tem letu se je namret Juréié nameraval z Mari¢ko po-
roditi in si je v ta namen Ze ogledal stanovanje nekje zunaj mesta. Ko pa jo je zasnu-
bil, mu je Mari¢kin oc¢e odgovoril, ¢e§ da ima za preZivljanje rodbine premajhne do-
hodke, kar je Juréi¢ sprejel kot odpoved.

Jurti¢ se je z Mari¢ko razSel. Svoje dusevne bole¢ine ni nikomur pokazal in jo
slednji¢ zadusil s podvojenim literarnim delom. Tudi Maricki je nameraval Juréié po-
staviti literaren spomenik, v kolikor se da to zaslediti iz enega njegovih osnutkov za
povesti, pa ga je pri delu prehitela smrt.

Jurci¢ se po tej ljubezni v tesneje razmerje s kakim dekletom ni ve¢ spasdal,
pac pa je gojil rahle simpatije v obliki prijateljstva do Helene Bavdekove, ki
se je v JurCia z vso resnostjo zaljubila in tej svoji ljubezni ostala zvesta tudi do
smrti.

Helena se je rodila 1857 v Grosupljem, pa se je 1.1869. preselila v Ljubljano
obenem z oZetom, ki si je kot vinski trgovec tam sezidal hiSo. V Bavdekovi hisi so
se zbirali takratni slovenski kulturni delavci, kakor Franke, Levstik, Juréi¢ in drugi.
Tu sta se oba tudi seznanila in med obema je vzklilo zelo toplo prijateljstvo, katerega
se je Helena tudi po Juréiéevi smrti &esto in zelo rada spominjala. Bila je Sibko dekle,

s samozavestnim, inteligentnim obrazom in zelo navduSena Slovenka. Do svoje smrti .

1930. 1. se je, dasi Ze postarna, aktivno udeleZevala dela v Ciril Metodovi druzbi in kot
bogata dedinja po smrti volila svoje premoZenje kuratoriju slepcev.

Juréi¢ev odnos do Helene ni nikoli prekoraéil okvira prijateljstva, najbrze iz pre-
prostega vzroka, ker do Helene ni &util dovolj globokih simpatij. Pri vsem tem pa je
verjetno Ze v teh letih Cutil v sebi kali bolezni, ki ji je 1. 1881. tudi podlegel.

Izmed vseh treh Jurci¢evih odnosov do Zene je bil brez dvoma najgloblji njegov

odnos do Maricke. V njej je naSel dekle, ki je odgovarjalo njegovemu idealu Zene,

vserazumevajoce prijateljice in inteligentne Zivljenjske druZzice. V odnosu do nje ga ni
motila, kot pri Johani, skoraj nepremostljiva vrzel v njunem socialnem poloZaju.
Juréi¢ je bil prevelik realist, da bi tega brezupnega poloZaja ne bil gledal povsem trezno.
Vsled tega svojemu nagnjenju do Johane ni dal sprostitve in je najbrie tudi kmalu
svoja globoka tustva do nje, z ve¢jo ali manjSo notranjo borbo, zatrl. V Johani je bil nasel
inteligentno, izobrazeno dékle, jo kot tako vseskozi cenil in ohranil v spominu.
Maricka pa je bila dekle, na katero se je Jurdi¢ z vso globino svoje ljubezni navezal
in ona mu je isto tudi vrafala. V njej je imel &loveka, ki ga je ljubil in kateremu se
je, ravno radi njenega vserazumevanja, lahko popolnoma tudi zaupal. Ravno zaradi tega

je bil brez dvoma Jurlitev razid z njo zelo teZak in ga najbrie nikoli ni povsem’

prebolel.
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Juréidev osebni -prijatelj dr. Vosnjak omenja, da se Juréié po razidu z Mariékq
nobenemu dekletu ni veé resno pribliZal, kar pa v osvetlitev JurCicevega razmerja,
izven omenjenih treh, pravzaprav nitesar ne pove, ker se ne ve, ali's tem Lresnim®
misli le, da se je tu in tam s kakim dekletom le beZno posalil, ali pa, da je imel z
enim ali drugim dekletom tudi kak beZen intimnejsi odnos. Verjetnejse je prvo, ker je
Juréié izredno spostoval Zeno, in bil zelo zagrizen tudi'v delo, od katerega je bil véasih
do smrti utrujen. Pri vsem tem je bil tudi bolehen. Po vsej verjetnosti je Juréié po
razidu z Maricko resigniral na to, da bi si-Se nadalje iskal dekle, ki bi ga mogel ljubiti
in s katerim bi zazivel neovirano in sreéno skupno Zivljenje. Predal se je delu in se v
delu tudi izZivljal.

V. Juréi¢evem odnosu do Zene je zanimivo dejstvo, da se je vedno priblizeval sebi
dugevno’ enakovredni zenski, da je Zeno visoko spostoval in ljubezen vedno jemal
le resno.

Kritike in porocila
Spomenik Simona Gregor¢i€a v Ljubljani. Kulturno in socialno vzgledno delavno
drustvo primorskih rojakov ,Soéa“ je dne 8. septembra t. L. placalo star, Ze skrajno ne-
prijeten dolg vsega slovenskega mnaroda. ,So¢a* sama je zbrala sredstva za spomenik
Simonu Gregordiéu in ga v prisotnosti vse Ljubljane s prisréno slavnostjo odkrila na
Napoleonovem trgu.
Simon Gregordi¢ je vzplamtel na nebesu slovenske lirike sredi blestedega ozvezdja
Franca Prederna, Simona Jenka, Frana Levstika in Josipa Stritarja kakor meteor, v ka-
"{erega so bile obrnjene oéi vse domovine in h kateremu so drhiela vsa slovenska srca.
Od 1. 1864., ko je zafel peti v Slovenskem Glasniku, do Dunajskega Zvona (1876—80)
in Ljubljanskega Zvona (od 1881 nadalje), ko se je v uglajenosti pesnidkih oblik, glas-
bene blagozvocnosti, topline Eustva, bogastva motivov in duSevnega, éesto pogumno
borbenega: obzorja povzpel do vrha naSe lirske umetnosti, je bil Gregorti¢ vsesplosno
priznan “ljubljenec naroda in najbolj popularen, resniéno ljudski pesnik brez tekmeca
pred in za seboj. V tisti dobi sta bila nafa Dioskura Anton Agkerc, nedosezni epik, in
Simon Gregor¢ié, nedosezni lirik. Gregoréi¢eve poezije je deklamirala in citirala mla-
dina in ni je bilo svedanosti in veselice brez Gregoréi¢evih pesmi. Saj je bila 1. knjiga
Gregorticevih pesnitev neizérpna zakladdica deklamatorno porabnih pesmi-in citatov.
Zlasti- Zenstvo je ljubilo Gregoréitevo Muzo in po dekliskih kojiznicah ni bilo nobene
knjige, ki bi bila toliko Citana kakor Gregortiteve Poezije . in II. Menda ni nobenega
poeta, ki bi bil navdahnil toliko skladateljev za veéno lepe, sveze in ljubke kompozi-
‘cije, ki so navdu3evale na tisoéerih koncertih vedno znova nestete mnoZice. A ljudstvo
samo se je polastilo- Gregoréi¢evih pesmi, saj so mu zvenele in izraZale éustvo in mislt
kakor -pristne narodne popevke. In narod sam je Gregordievim pesmim dodal svoje
preproste, prisréne napeve.
Da, Gregoréit je bil v svoji dobi najbolj ljubljen ljudski pesnik in ni bilo malo
#en in mo%, ki so znali njegove Poezije I. od prvega do zadnjega stiha na pamet. Ideje
jugoslovanskega edinstva in slovanske vzajemnosti so imele v Gregorci¢u proroskega
- klicarfa, zato ostane tudi nacionalno politiéno vedno aktualen, idejno svez poet tudi Se
v daljni bodoénosti. Kakor so nam zmerom -sréni in dusevni uZitek njegove neine
erotitne, versko-filozofske, meditativne, didakti¢ne, plemenito altruisti¢ne pesnitve, osta-
_nejo krepke in patriotske, ¢esto simbolne, duhovito zasnovane deklamatori¢ne prigodnice.
Tudi njega je enostranski orientirana kritika napadala in ga smrtno Zalila. Toda
slovenski narod je Gregorti¢a po ogromni vedini zaklenil v svoje srce in ga ljubi e
dandanes. Ko. je umrl v Gorici 1. 1906., jedva 62 let star, so tisoci plakali, kakor bi bili
izgubili oceta, in izprevod ,nazaj v planinski raj* je bil triumfalna pot, kakrsne ni imel
dotlej Se noben nas poet.
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”{'lepo pridobitev ‘in’ pevski “zbor  Glasbene matice je zapel pesmi ,Tone. sonce,’ tone“"

Zato Je blla Ze resména sramota da tak - hterat Se mi 1me] spomemka Zaslu-Ta
‘drustva. ,Soée je, da ga sedaj ima. . sl
Nepregledna mnozica Tjudstva vseh sIOJev z zasiopmkl drustev, oblasti in korpo—." i

racij je dne 8. septembra t. 1. napolhila ves prostrani Napoleonov trg, da pusostvu_]e 2
odkritju spomenika Simonu Gregorcicu. Kakor .velika pisana poljana, ki jo obdaja
cyetli¢ni venec narodnih no§ in sokolskih ter drugih praporov, je-bil ‘videti od"sonca
oZarjeni trg ... Kot uvod je:Zeleznidarska godba zaigrala_ slavnostno uvertulo iz opere
»LibuSa®. N&to je predsednik drustva Soée, bivsi ban dr. Dinko Puc v klenem, s citati iz °
Gregor¢itevih poezij vsem’ prepletenem govoru opisal zivljenjsko -pot in umetnisko -

. ustvarjanje : ;,Gorigkega slavika® ter podal zares. zivo sliko pn]]ubljenega pesmka
Trobojnica je padla in spomenik — delo akad. kiparja Zdenka Kalina — e -bil od'kn{ T
Podzupan, g.dr. Vladimir Ravnihar. je v imenu Ljubljane- izrekel LﬂhVﬂlO ,,Socl“ Z

«Nazaj v. planinski raj“ ter ob koncu $e narodno himno. Prostor ‘pred spomenikom j je
- bil v nekaj minutah pokrlt z .venci, trakow in Sopki. - ; Mlnka Govekar i

.. Zenski tisk -na razstavi slovenskega fovinstva, Nu razstavi, LJ Jje bila odprta'

" velesejmske dni (od 1. do. 12. sept.), je zbrala ]JlLleanska sekcija Jugosl. nov. udruzénja
ogromno gradivo, ki je predstavljalo splosni razvej porodevalske sluzbe in posebej e
razvoj slovenskega mnovinstva od prvih skromnih Vodnikovihi Ijubljanskih novic. do"
danadnjega skoro preobilo razmahnjenega -dnevnega in perioditnega tiska. Za nas“Zene

“je bil prav gotovo najzanimivejsi Zenski oddelek; kjer so bili v pregledni vrsti razvrséeni ..
vsi Zenski listi, priloge in vubrike, ki so kdaj- izhajali pii nas. Zbirko so dopolnjevali;
_grafikoni, - pozivljale pa 5o jo: folograflje in rokopisi urednic; nekatcn S0 pledstav‘ljahf .
prav znatilne programaticne izjave. . Prvi slovenski- Zenski list je bil Sloveﬂka“ ki je
iz8la v Trstu 1. 1897."in" je  doZivela 6 letnikov. Prve -tri’ je redil: ~Marica:- Nadlléek
Bartol, Lﬂdl_l_ll trije pa so izsli pod- mequtvom Tvanke ‘Anzig-Klemend; eve. ;

: L. 1905, smio dobile drugi, Zenski list. wSlovensko GOSPOdlllJO ; 1zda]a1a joje ]ela—» ;
*. tinova (pozneje Kolmska) tovarna kot reklamno glasilo za svoj kavni _proizvod.: Uledmca g

‘. :“ Minka ‘Govékar je 1o reklamno glasilo dvignila v ‘dostojen- Zenski list, -.

i<-gandni zenski list ob plebiscitu na. Koroskem ‘11920, (urednici Ani Cimagoj,’ Mmka‘

Od 1. 1910—15. je izdajala Kolinska -tovarna tudi -, Na$o Gospodinjo:- kot pn].ogo
Domoljuba pod urednistvom Eme Pecetove.
L. 1912. nam' je hntela Marica Sega dati .zopet samostojen zensk1 list ,,Sluvcnsku
Zeno*, ki-je pa prenehala Ze po nekaj mesecih. 2
Takoj nato, 1. 19135 je prevzela Lojzka Stebi uledmstvo sucmhstlcnega .,Zenskega €. -
lista¥. - .
Po’ zedinjenju. so: se ‘pojavljali stiokovni®in’ dristveni LBDSkl listi,. v prvem POVoJ
““nem Gasu smo. dobile” Slovenke “skoro vsako leto drug zenski list. Tako st xme] !
prevrata-do danes 15 listov; med. njimi jih je 5 kmalu prenehalo G

“»Slovenka* I, Tvanke ‘Klemenéiceve v Ljublmm 1. 1919.; ,,Kowska Zom 5 "p 6

Modie): . ;Vesna®, modni list v Ljubljani (uredniski -odbor) .1 1921., .,Iadla.n.ka“ Marice
Gregoriceve v. Trstu 1921--23.5: ,Slovenka® TII (uredn. Gizela Maj eva). v, Gorici* :1923.
- - Pomen slovenskega Zenskega lista ima tudi ,,Domaél PuJatelJ‘“ katerega ‘e urcje- - -
vala v. Pragi Zofka Kveder (1904 -1914) -in ‘njen- ,Zenski - Svijet* ‘ozir. ,
© o Zeéna® (v Zagrebir 1917--1920), kjer so. bili tudl :lovensko plsam clankl. o
e Danes: se tiska za-Slovenke.: %

" wZenski Svet* v Ljubljani; zaZel je lzhajah v 'l"lstu I 192 i
»Vigred®, katoliski- Zenski list v Ljubljani, od 1.-1928.;
,,ZarJa glasilo katoliskih Zenskih. drudtev vy Ameriki, ud 1:1929.5 ; ;
Zenski List* II, glasilo' soc.'dem. delavskegu Zenstya, je bil po 11 letnem 1zhaJnnJu

ukinjen skupno Z organizacijo: SRy ]
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< oI mo-‘tﬁ&i’! strokovn : »Babiski 'Vé,:stml_.;“‘ od. i
10énico?:6d 1. 1931, ,_,Gqéfpod.i.ujo“..'qd‘ 11932 in “Kmeg

riboru). Tt . o

1925.',' h,,Goép'o :m]é_kc‘u' Po=
Zenc®. od 1. 1937, (v Ma-

““Tako imamo. v Jugoslaviji Slovenke najved enskih. listov;-saj imajo Srbkinje le 4,
. Hrvatice pa 6. Skupno za vse organizirano Zenstvo izhajata. e dva lista’s’ stbohrvatska
Sodn sléVéns_kd"pi'sanimif-élanki: »Zenski Pokret* ‘in. ,Glasnik JZZ¢, oba. v Beogradi.
- Poleg teh listov; ki-so:jih rodile zivljenjske ‘potrebe Zene in ki bi pri fakq maloste-
_viloem iidrndn‘jpopolngm&' zadostovali, sta. se spomnila: Se dva Ljubljancana, na.Zensko
o dtivo in zadelaizdajati * Zeno in Dom* ter ,,Praktitno_Gospodinjo*. Slovenci:pa skrbimo -
tudi ég' za Hrvatice in jim izdajamo.dva posnetka naih- listoy: .Mali Zenski Svijet*
. {modna in gospodinjska-priloga Zenskega Sveta) ter ,Evo* (izvlecek iz Zene in Doma)..

A V &em se razlikujejo listi, ki jih izdajajo in urejajo Zene; od. listov,. ki so v mos-
" kih rokah ¢ : : .
! Pivi imajo jasno zalrtan program, urednice in sotrudnice .dobro pozmajo potrebe:
¢itateljic, zato. vsi nadi Zenski listi-— strokovni in drustveni — lepo. ustrezajo svojemu
" namenu in se lahko merijo s podobnimi listi vecjih narodov, eprav se morajo povecini
boriti za obstanek in jih &esto vzdrzuje pri Zivljenju le pozrtvovalni idealizem urednic
in sotrudnic. Listi, katere izdajajo. drugi .za Zene®, pa so brez opredeljenega ideologkega -
programa, gradivo je Cesto’ preraunano na plitve Zelje podpovpre¢ne %ene, sodobno,
feministiéno zavedno Citateljico veasih celo Zalijo, veliko prostora odmerjajo reklami in -
vabijo ¢itatelfico zlasti z zunanjo privlacnosijo. Vendar bi ne bilo praviéno, ¢e bi tudi
 tem listom ne priznali nekaterih “dobrih strani: s tem, da-prinaSajo koristna, prakticna® .
L navodila in'da objavljajo' literarna dela mladih zadetnic, vsekakor prispevajo.h kulturi -
- naSe Zene, ; : -

'~ Zanimiv del Zenske tiskoyne .razstave so bile tudi Zenske priloge in.rubrike po -
dnéynem in: periodi¢nem tasopisiu.- Pogled na celotno. novinsko razstavo nam je; Zal; -
dokazal, da  s¢ nadi politiki-in novinarji dolgo ‘niso zavedali  pomena Zene in niso uvi-
deli potr‘ebe_; dabi- ji bili‘dali besedo v Casopisju. Prvo Zensko rubriko - ezir. prilogo je

* prinesel’ ,Domoljub® 1. 1915.. Danes ima tedensko 7ensko rubriko_,Slovenec® pod naslo-

.vom_,Druzina® in ponedeljsko ,Jutro® v. oddelku .7ena v sodobnem svetu® (katero pa, °

.7al,. objavlja‘.zelo neredno). Zenski koti¢ek ozir: prilogo imajo tudi periodi¢ni listi :

Mladika, Zadrugar, Gruda, Domoljub, -Slovenska Beseda, Mladina, Svoboda, Druzinski -
Tednik; Zenske rubrike teh — in tudi nekaterih® drugih listov, ki so #e prenehali — -

- ptimasajo velinoma prakti¢no .étivo (gospodinjstvo, kuha, higiena; roéno delo); . podoba

= je,da se izdajatelji in uredniki listov izogibljejo ali celo nacelno odklanjajo ¢lanke, ki
imajo malo moénejii feministiéni poudarek. Kako: daled pred njimi so bili hrvatski,
srhski in Segki novinarji in politiki, ki so ze sredi prejSnjega stoletja odpirali v svojih

“listih predale za Z%eno ter jo klicali k narodnemu, socialnemu in feministi¢nemu delu! S
s hv'aleinostjb mora eska Zena misliti zlasti na Masaryka, ki se je v svoji programaticni

_.Nagi dobi“ (1893) ‘ob vsaki_priliki- skliceval tudi na Zeno, kot urednik strogo gledal,

- da je.vsak. sotrudnik dosledno poudarjal vrednost in pomen Zene v Zivljenju, sam na-

pisal celo-vrsto znanstvenih razprav v prilog Zenskemu vprasanju in kmaln odprl v listu

- tudi Zensko Tubriko za ideoloska Zensko-socialna vpraSanja ter jo poveril Zenski ured-

_niski roki. :

" .Pri nas 7ena Se danes le s teZavo prodira v sotrudniske in uredniske kroge neZen-
skih listov in rubrik. Vendar je naSe Zensko pero zastopano tudi v leposlovnih, peda-
goskih in znanstvenih revijah in tudi po dnevnikih. Na novinski razstavi so bili razlo-

““yeni listi, ki so jih v celoti ali deloma urejale Zenske in so bili namenjeni drugim, ne-

enskim _itateljskim krogom. (Lojzka Stebi, Zofka Kveder, Ivanka Klementic.) Nedvomno -

- pa bi Slovenka tudi kot urednica ali stalna - sotrudnica dneynikov pokazala isto visoko

~socialno in eti¢no stremljenje, kakor ga je izpricala- pri drugem javnem delu.

P.Hoédevarjeva.

9231




Obzornil =

Non pro domo, pro iustitia! Novinarska razstava! Kako obiirne so ﬁoioéu]i he
njej nasi dnevniki, kaka dolgo prej so novinarji pripravljali obéinstvo nanjo ! Povabiliso vse

svoje sodelavce, velike, male in najmanjde, da izpovedo- svoje odnose do novinarstva ;

posneli so njihove pisave in njih izjave razstavili. A .od ‘Slovenk ni bila povabljena -

niti ena, da bi napisala par vrstic o svojih stikih z novinarstvom in z redakcijami:
Gospoda: novinarji! Le vzemite ,Narod® in ,Jutro®, saj imate kompletne letnike
obeh teh dnevnikov, kakor ste sami pisali, morebiti iztaknete tudi g kje ‘kak drug list,

kakor n. pr. ,Edinost®,. ,Slovanski-svet® i. dr. Koliko  &lankoy, listkov in- razprav so
prinesli vsi nasi listi izpod peres nasih Zen! Zacele so nekako v zadetku devetdesetih.

let in se potem javljale vse do danes v nasih dnevnikih in revijah.

In pisale smo — vsaj ¢e sodim po 'sebi — vse, feljtone, é&lanke, uvodnike, brez
vsakega honorarja. Sele po vojni so zadeli nasi dnevniki pladevati honorarje tudi za te
nade prispevke — pa tudi ne za vse. : : :

Sama sem sodelovala pri Edinosti, Slov. Narodu, Domoljubu, Slovencu,. Jutru, Slo-
vanskem svetu. Ljub. Zvonu in drugih revijah. Pri vseh-teh listih ‘sem imela tovarisice,
ki so.se prav tako udejstvovale s pisanjem clankov in leposlovja. Da, tudi slovenske
Zene smo Vam izpolnile marsikako vrzel v Vasih listih, kar smo rade storile iz narodie
zavednosti in iz notranje sile, ki si je hotela dati duska. ; .

Ce Vam pa ni bilo toliko do mnenj sotrudnikov, kakor do mnenj drugih, pomemb-
nih ljudi: ali res med vsemi svojimi sodobnicami — pisateljicami, pesnicami, javnimi
delavkami — niste nasli ene Zene, ki bi bila vredna, da jo povprasate PO njenem mné-
nju o sebi in svojem delu? 7 ; B

Nagrad nismo svojas zahtevale, pad pa smo si zasluzile od vas vsaj nekoliko

_ priznanja. Vzgled naj vam bodo vasi slovanski bratje: Cehi, Poljaki, Rusi, pa tudi. Srbi :

in. Hrvatje, v.tem, kako i upostevajo svoje Zene in mjihovo delo. — Marica Bartol.

Resimo -nage rodbine! Pod tem geslom je JZZ, sekcija za Dravsko banovino, pri-

redila dne 16. sept. v. dvorani Delavske zbornice javno zborovanje. Ze nekaj Jet je, kar .

. Je zaradi splosnega zniZanja prejemkov, tako v javnih kakor povprek tudi v privatnih

sluzbah, obstoj druZine ogrozen do mere, ki ograza tudi Ze drzavo samo.. Zadnje case

je ob nara$cajoci draginji postal poloZaj obupen, da se je drzava odlocila, povrniti dra-
ginjske doklade. Toda govori se, da bodo vrnenjene samo moSkim in neporoéenim Ze-
nam, poroenim Zenam pa ne, in da tudi doklade za Zeno ne bodo vrnjene. S ‘tem bi
bila spet najhuje prizadeta — rodbina. Zeni pa bi se na fa na&in sploh ne priznala pra-

vica do obstoja, niti oni v sluzbi, niti poroZeni.Zeni v rodbini. Taka uredba bi mogla :

iziti le iz prepri¢anja, da je moZ dovolj- dobro pla¢an, da more brez vsake pomodi s
strani Zene ali s strani drZave, popolnoma sam, vzdrzevati rodbino. A vsi vemo, da je
tako mnenje fikcija brez vsake dejanske podlage. — Zato je J7Z v skrbi,.da bi se go-
vorice ne izkazale za pravilne, sklicala gori omenjeno zborovanje, da bi pravoéasno opo-
zorila merodajne kroge na teZek poloZaj uradniskih rodbin. Kako je skrb tezila velike
kroge javnih nameséencev -in penzionistov, se je videlo iz ogromnega obiska. Dvorana
Delavske zbornice je bila natlateno polna in'§e ni mogla sprejeti vseh, ki so z udelesbo
na zborovanju hoteli pokazati svojo soglasanje. Zborovanje je otvorila predsednica ga.

Govékar, potem pa je prof. Dora Vodnik v dalj$em govoru utemeljila zahtevo Zen po -

‘vrnitvi draginjskih doklad v polnem obsegu; tudi poro¢enim Zenam in tudi doklade za ¥eno.
Solidarnostne izjave je podalo 21 drustev. Ako. Se upostevamo, da je bilo zboro-
vanje organizirano v Stirih dneh, postajata velik obisk in veliko 3tevilo solidarnostnih iz-
jav Se bolj pomembna. Zborovanje je sprejelo kratko resolucijo, ki zahteva: 1. da se pre-
jemki javnim nameséencem, upokojencem in delavcem zviSajo tako, da boda primerni
dostojnemu Zivljenjskemu. minimumu- in da si bodo mladi namesdenci lahko ustvarili
druZino; 2. da uradnistvo spet dobi druzinske doklade za: %eno in otroke: 8. da dobe
draginjske doklade vsi javni name$¢enci in porodene namesdenke. ;
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Industrijsko sadjarstvo ,MULLER-% brijeg*

$petijalna kultura breskev in jagod

ima na prodaj za sezono leta 1987-38 prvovrstne sadike:

jagod, za katere je sedaj najprimernej$i as zo sajenje in mlada drevesca breskev,
jablan in hruik, vse preizkuSenih kakovosti, podloge Malling, tistega porekla, za
jablane in hruske.

pojasnila daje poslovalnica v Zagrebu, Frankopanska 16, telefon 41-27

N %
I

O dovrienosti in preciznosti

HORNYPHON

radijskih aparatov so se prepritali Ze stotisoti
Prepricajte se o teh lastnostih slovite

TRNYPHON) Sevoio Froan.

Ljubljana, Tyrieva cesta 12

Drobna knjizica

z veliko vsebime s <
Deklisko perilo
modeli in kI‘O_]l za de- [ B 7 R SR G s R IS R ]
klice od 12—18 let. Posebno bogate priloge z risbami za veze-
nine, ki so uporabne tudi za okras otroskih obleke in pred-
pasnikov. Cena Din 6.—. Denar je poslati z narocilom vred

Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naro¢nina za list z gospodinjsko
prilogo ,Na$§ dom“, modno prilogo ter krojno polo z rocnimi deli znasa din 64—,
polletna din 32'—, &etrtletna din 16'—. Posamezna Stevilka din 6'—. Sam list s
prilogo ,Nad dom* din 40—, same priloge din 48'—. Za Italijo Lit. 24'—, po-
samezna Stevilka Lit. 2:50; za ostalo inozemstvo din 85:'—. Rag. post.hran.v Ljubljani
5t. 14004. Urednistvo in uprava v Tav&arjevi ul, 12/II. Izdaja Konzorcij Zenski Svet v Ljub-
ljani. Za konzorcij in urednidtvo odgovorna Milka Martelanc,
Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o. z., Vir, p. Domzale (Predstavnik P. Veit, Vir).



Dot v, ©
dotes

240261000
Lahki, trpezni {n majprikladnejsi telovadal
dn sportoi Geviji. Vel 3542 Din 85—

862244723

Zelo priljublien in najve¢ zahtevan ofro2kl
Sevel] Iz finega teledjega boksa s trpeZnim
usajenim podplatom.

584205

Naiboljsa obulev otrokom za svecanosti i
finega laka. z usajenim podplatom | guma-
slo peto.

4975-46597
Naj S
e Rt ) s o
Qtroski ¢eveljékl Iz najfineiéega lakn s trpes-
nim usofenim podplatom in leplm okrasom
na yezavo.

2 462448
% - Zelo lepi Saviil Iz naifinejSega Yioksa, 2 naj-
LT <= T 225 Loyegim okrasom o trpefaiim uspjenim pod=
platom, za oase miade gimoazijalke
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